Uputstvo za upotrebu i montazu
Indukcione ploCe za kuvanje

Obavezno procitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre
postavljanja — instalacije — pustanja u rad.
Tako Cete zastititi sebe i izbedi oStecenja.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ova plo€a za kuvanje odgovara propisanim sigurnosnim odredba-
ma. Neadekvatna upotreba medutim mozZe da dovede do povreda
kod osoba i o$tecenja stvari.

PaZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre nego
Sto plo€u za kuvanje pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za
ugradnju, bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin
Cete zastititi sebe i izbedi oStecenja na ploci za kuvanje.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri€ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji ploCe za kuvanje,
kao i sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za ostecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu, i prosledite ga
eventualnom buducem vlasniku ovog uredaja.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Namenska upotreba

» Ova plo¢a za kuvanje je namenjena za upotrebu u domacinstvu i
kada je postavljena u sredini slicnoj domacinstvu.

» Ova plo¢a za kuvanije nije predvidena za upotrebu napolju.

» Koristite plo¢u za kuvanije isklju¢ivo u uslovima koji su uobiéajeni
za domacinstvo za pripremu hrane i odrzavanje toplote jela. Svi ostali
nacini upotrebe nisu dozvoljeni.

» Osobe, koje zbog svog fizickog ili mentalnog stanja ili zbog svog
neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno rukuju ovom plo-
c¢om za kuvanjem, ne smeju da je koriste bez nadzora. Ove osobe
smeju da koriste ploCu za kuvanje bez nadzora, samo ako im je obja-
Snjeno kako mogu bezbedno da rukuju njom. One moraju biti u mo-
gucnosti da prepoznaju i razumeju moguce opasnosti zbog pogre-
Snog rukovanja.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Deca u domacdinstvu

» Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu plo-
Ce za kuvanje, osim ako ih stalno nadgledate.

» Deca koja imaju vise od 8 godina smeju da koriste plo¢u za kuva-
nje bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno
da rukuju njom. Deca moraju biti u mogucnosti da prepoznaju i razu-
meju moguce opasnosti zbog pogreSnog rukovanja.

» Deca ne smeju da &iste ovu ploéu za kuvanje bez nadzora.

» Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini plo¢e za kuvanje. Ni-
kada nemoijte da dozvolite deci da se igraju plo€om za kuvanje.

» Plo¢a za kuvanje se zagreje tokom rada i ostane vrucéa jo$ neko
vreme nakon iskljuCivanja. Drzite decu dalje od ploCe za kuvanje,
dok se ona ne ohladi tako da bude isklju¢ena svaka opasnost od
opekotina.

» Opasnost od opekotina. Predmete, koji mogu da budu interesant-
ni za decu, ne Cuvajte na policama iznad ili iza plo¢e za kuvanje. U
protivnom bi deca mogla da pokus$aju da se popnu na ploc¢u za ku-
vanje.

» Opasnost od opekotina i vruée pare. Okrenite dréke lonaca i tiga-
nja u stranu iznad radne povrsine da ih deca ne bi povukla ka sebi i
pri tom dobila opekotine.

» Opasnost od gu$enja. Prilikom igre deca bi mogla da se obmotaju
materijalom za pakovanje (npr. folijom) ili da ga stave preko glave i
da se uguse. Cuvajte materijal za pakovanje van domasaja dece.

» Koristite blokadu ukljuéivanja da biste spredili decu da nekontroli-
sano ukljuce plo¢u za kuvanje. Kada upotrebljavate plo¢u za kuvanje
ukljucite funkciju zaklju€avanja, da deca ne bi mogla da promene
(odabrana) podeSavanja.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Tehnicka bezbednost

» Zbog nepravilne instalacije i odrzavanja ili opravki moze za korisni-
ka da nastane znatna opasnost. Instalacione radove i radove na odr-
Zavaniju ili opravke smeju da vrSe samo strucna lica koje je ovlastila
firma Miele.

» Ostecenja na ploci za kuvanje mogu da ugroze Vasu bezbednost.
Proverite da li na plocCi za kuvanje ima vidljivih oStecenja. Nikada ne
upotrebljavajte ostecenu plo€u za kuvanje.

» Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snab-
devanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom
(kao Sto su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad
je da sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikaci-
jama EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i naCinu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sin-
hronizovan sa mrezom, ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim mera-
ma u instalaciji. Kao $to je na primer opisano u aktuelnom izdanju
VDE-AR-E 2510-2.

» Za elektriénu bezbednost plo¢e za kuvanje se garantuje samo ako
je ona priklju¢ena na propisno instaliran sistem sa zastitnim provod-
nikom. Veoma je vazno da postoji ovaj osnovni preduslov za bezbed-
nost. U slu€aju nedoumice, Vase kuc¢ne instalacije treba da prekon-
troliSe stru€ni elektriCar.

» Podaci o priklju¢ku (frekvencija i napon) na natpisnoj plogici plo¢e
za kuvanje moraju obavezno da se podudaraju sa podacima za elek-
tricnu mrezu kako ne bi doslo do ostecenja na ploci za kuvanije.

Pre priklju¢enja uporedite ove podatke. U slu¢aju nedoumice se ra-
spitajte kod Vaseg elektriCara.

» ViSestruke uti¢nice ili produzni kablovi ne garantuju potrebnu be-
zbednost (opasnost od pozara). Ne prikljuCujte ploCu za kuvanje na
elektricnu mrezu na ovaj nacin.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Upotrebljavajte plocu za kuvanje samo ako je ugradena, da bi se
osigurala bezbedna funkcija uredaja.

» Ova plo¢a za kuvanje ne sme da se koristi na nestacioniranim me-
stima (npr. na brodovima).

» Dodirivanje priklju¢aka pod naponom, kao i promene na elektri¢-
nim i mehani¢kim delovima su opasni za Vas i mogu da izazovu
smetnje u funkciji plo€e za kuvanje.

Nikada ne otvarajte kuciste ploCe za kuvanije.

» Prava iz garancije bi se izgubila ukoliko bi plo¢u za kuvanje popra-
vljao servis koji nije ovlastila firma Miele.

» Firma Miele garantuje samo za originalne rezervne delove da ¢e
oni ispuniti zahteve o bezbednosti. Neispravni delovi smeju da budu
zamenjeni samo originalnim rezervnim delovima.

» Ova plo¢a za kuvanje nije namenjena za rad sa spoljnim tajmerom
ili sistemom za daljinsko upravljanje.

» Strucni elektriar mora da priklju¢i plo¢u za kuvanje na elektri¢nu
mrezu (vidi poglavlje ,Instalacija“, odeljak ,Elektri¢ni prikljuc¢ak®).
» Kada je mrezni priklju¢ni provodnik o$tecen, strucni elektricar tre-
ba da ga zameni specijalnim priklju¢nim provodnikom (vidi poglavlje
sinstalacija“, odeljak ,,Elektricni priklju¢ak®).
» Prilikom instaliranja i odrzavanja kao i opravki plo¢a za kuvanje
mora potpuno da bude isklju€ena iz elektricne mreze. Obezbedite to
na sledeci nacin:
- iskljucite osiguracCe u elektri¢noj instalaciji, ili
- potpuno odvrnite navojne uloSke osiguraca u elektri¢noj instalaci-
ji, ili
- izvucite mrezni utikac€ (ako postoji) iz uti¢nice. Pri tom ne vucite
priklju€ni provodnik, ve¢ sam utikac.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Opasnost od strujnog udara. Ne uklju¢ujte ploéu za kuvanje ako
postoji neki kvar ili ako na staklokeramiCkoj ploCi ima pukotina, napr-
slina ili ogrebotina ili je odmabh iskljucite. Iskljucite ploCu za kuvanije iz
elektricne mreze. Pozovite servisnu sluzbu.

» Ukoliko je plo¢a za kuvanje ugradena iza prednjeg panela kuhinj-
skog elementa (npr. vrata), panel nikada ne zatvarajte dok koristite
plo¢u za kuvanje. Iza zatvorenog prednjeg panela se skupljaju toplo-
ta i vlaga. Plo€a za kuvanje, ugradni orman i pod mogu tako da se
ostete. Zatvorite prednji panel kuhinjskog elementa tek kada se uga-
se indikatori preostale toplote.

10



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Istovremeni rad sa uredajem za lozenje koji zavisi od vazduha u prostoriji
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/N Opasnost od trovanja gasovima koji nastaju sagorevanjem!
Prilikom istovremenog koriScenja aspiratora i uredaja za lozenje
koji zavisi od vazduha u prostoriji, u istoj prostoriji ili sistemu pro-
vetravanja potreban je maksimalni oprez.

Uredaji za lozenje koji zavise od vazduha u prostoriji uzimaju va-
zduh za sagorevanje iz prostorije gde su postavljeni i sprovode ot-
padne gasove napolje kroz sistem otpadnih gasova (npr. kamin).
To su npr. uredaji za grejanje na gas, ulje, drva ili ugalj, protocni
boijleri, uredaji za grejanje vode, ploCe za kuvanije ili rerne.

Aspirator uzima vazduh iz kuhinje i okolnih prostorija. To vazi za
sledece nacine rada:

- sistem za odvod vazduha,

- sistem sa kruzenjem vazduha sa kutijom za kruzenje vazduha ko-
ja se nalazi izvan prostorije.

Bez dovoljnog dovoda vazduha nastaje potpritisak. Uredaj za loze-
nje dobija premalo vazduha za sagorevanje. Sagorevanje je sma-
njeno.

Otrovni gasovi od sagorevanja mogu da budu povuceni iz dimnja-
ka ili odvodnog otvora u stambene prostorije.

Postoji opasnost po zivot!
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Bezopasna upotreba uredaja je moguca, ako se prilikom istovre-
menog rada aspiratora i uredaja za loZenje koji zavisi od vazduha u
prostoriji, u sistemu provetravanja ili u prostoriji dostigne potpriti-
sak od najvise 4 Pa (0,04 mbar) i tako izbegne povratno usisavanje
otpadnih gasova iz uredaja za lozenje.

To moze da se postigne, ako kroz otvore koji se ne zatvaraju, npr.
vrata ili prozore, moze da struji vazduh koji je potreban za sagore-
vanje. Pri tom treba obratiti paznju na dovoljan poprec¢ni presek
otvora za dovod vazduha. Sama zidna kutija za dovod / odvod va-
zduha ne obezbeduje po pravilu dovoljno snabdevanje vazduhom.

Prilikom procene mora uvek da se uzme u obzir celokupni sistem
provetravanja u stanu. Zbog toga se posavetujte sa nadleznim
odzacarem.

Ako se aspirator koristi u sistemu sa kruzenjem vazduha, pri c¢emu
se vazduh vraca u prostoriju gde je aspirator postavljen, moze isto-
vremeno slobodno da radi i uredaj za lozenje koji zavisi od vazdu-
ha u prostoriji.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Pravilna upotreba

» Plo¢a za kuvanje se tokom rada zagreva i ostane vrucéa jo$ neko
vreme nakon iskljuCivanja. Tek kada se ugase indikatori preostale to-
plote, ne postoji viSe opasnost od opekotina.

» Ulja i masti bi mogli da se zapale ukoliko se pregreju. Tokom rada
sa uljima i mastima nikada ne ostavljajte ploCu za kuvanje bez nad-
zora. Kada se zapali ulje ili mast, pozar nikada ne gasite vodom. Is-
kljuCite plo€u za kuvanije.

Pazljivo ugasite plamen uz pomo¢ poklopca ili krpe za gasenje poza-
ra.

» Ne ostavljajte plo¢u za kuvanje tokom rada bez nadzora. Stalno
nadgledajte kratke postupke kuvanja i peCenja.

» Zbog otvorenog plamena postoji opasnost od pozara.
Flambiranje je zabranjeno. Uklju¢en aspirator uvlaci plamen u filter.
Natalozena kuhinjska masno¢a moze da se zapali

» Tokom zagrevanja sprejevi, lako zapaljive tenosti ili zapaljivi ma-
terijali mogu da se zapale. Stoga lako zapaljive predmete nikada ne
drzite u fiokama koje se nalaze ispod ploCe za kuvanje. Ako se unu-
tra eventualno nalaze kutije za pribor za jelo moraju da budu od ma-
terijala otpornog na toplotu.

» Nikada ne zagrevajte prazno posude.

» Prilikom ukuvavanja i podgrevanja zatvorenih konzervi nastaje nat-
pritisak, usled ¢ega bi one mogle eksplodirati. Ne upotrebljavajte
plo¢u za kuvanje za ukuvavanje i podgrevanje konzervi.

» Ukoliko prekrijete plocu za kuvanje, postoji opasnost da se prili-
kom slu€ajnog ukljucivanja ili ako ima preostale toplote, materijal
predmeta kojim ste prekrili plo€u zapali, rasprsne ili istopi. Nikada ne
prekrivajte plo€u za kuvanje, npr. poklopcima, krpom ili zastitnom fo-
lijom.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Kada je plo¢a za kuvanje uklju¢ena, ako bude sluéajno uklju¢ena
ili ako ima preostale toplote postoji opasnost da se metalni predmeti
koji su ostali na plo€i zagreju. Ostali materijali bi mogli da se istope ili
zapale. Vlazni poklopci bi mogli ¢vrsto da prionu. Ne upotrebljavajte
plo€u za kuvanje kao povrsinu za odlaganje. Posle upotrebe iskljuci-
te zone za kuvanje!

» Postoji opasnost da se opecete na vruéu ploéu za kuvanje. Tokom
rada na vru¢em uredaju zastitite Vase ruke kuhinjskim rukavicama ili
krpama za sudove. Koristite samo suve rukavice ili krpe. Mokre ili
vlazne tkanine bolje provode toplotu i mogle bi prouzrokovati opeko-
tine zbog pare.

» Aspirator moze jako da se zagreje prilikom kuvanja zbog vruce pa-
re.
Kuciste i filter za masnoc¢u dodirujte tek kada se pultni aspirator ohla-
di.
» Ako u blizini plo¢e za kuvanije upotrebljavate elektri¢ni uredaj, npr.

ru¢ni mikser, pazite da priklju¢ni kabl ne dode u dodir sa vru¢om
plo€om za kuvanje. Izolacija priklju¢nog kabla bi mogla da se osteti.

» So, Secer ili zrna peska, npr. prilikom ¢iSéenja povrcéa, bi mogla
prouzrokovati ogrebotine ukoliko dospeju ispod dna posude. Vodite
racuna da pre postavljanja posude za kuvanje staklokeramicka plo¢a
i dno posude budu Cisti.

» Predmeti koji padnu na staklokerami¢ku ploc¢u (ak i lagani pred-
meti kao Sto je npr. slanik) mogu prouzrokovati ogrebotine ili pukoti-
ne. Vodite racuna da na staklokeramicku ploCu ne padne nijedan
predmet.

» Vrudi predmeti na senzorskim tasterima i indikatorima bi mogli
ostetiti elektroniku koja se nalazi ispod. Nikada ne ostavljajte vruce
lonce ili tiganje na senzorske tastere i indikatore.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Ako na vrucu ploéu za kuvanje dospeju i istope se $ecer, jela koja
sadrze Secer, plastika ili aluminijumska folija, prilikom hladenja ¢e
ostetiti staklokeramiCku plo¢u. Odmabh isklju€ite uredaj i strugacem
za staklokeramicku plo¢u odmah uklonite temeljno ove materije. Pri
tome koristite kuhinjske rukavice. Cim se staklokerami¢ka plo¢a
ohladi, ocistite je uz pomoc¢ sredstva za CiScenje staklokeramike.

» Prazni lonci na uklju¢enoj staklokeramic¢koj plo¢i bi mogli prouzro-
kovati ostecenja. Ne ostavljajte plo¢u za kuvanje tokom rada bez
nadzoral

» Lonci i tiganiji koji imaju grubo dno mogu da ogrebu staklokera-
miCku ploCu. Upotrebljavajte samo lonce i tiganje sa ravnim dnom.

» Kada Zelite da pomerite posudu, podignite je. Na taj nacin Cete iz-
bedi pruge zbog otiranja i ogrebotine.

» Zbog velike brzine zagrevanja temperatura na dnu posude za ku-
vanje bi eventualno u najkra¢em roku mogla dosti¢i temperaturu sa-
mozapaljenja ulja ili masti. Ne ostavljajte ploCu za kuvanje tokom ra-
da bez nadzora.

» Masti i ulja zagrevajte maksimalno 1 minut i pri tom nikada ne ko-
ristite funkciju Booster.

» Samo za osobe sa pejsmejkerom: U neposrednoj blizini uklju¢ene
ploCe za kuvanje nastaje elektromagnetno polje. Nije verovatno da
¢e Skoditi pejsmejkeru. U slu€aju nedoumice se ipak obratite proi-
zvodacu pacemaker-a ili Vasem lekaru.

» Elektromagnetno polje uklju¢ene plo¢e za kuvanje moze $tetno da
utiCe na funkciju predmeta koji mogu da se namagnetisSu. Kreditne
kartice, memorijski medijumi, dzepni raCunari itd. ne smeju da se na-
laze u neposrednoj blizini uklju¢ene ploce za kuvanje.

» Metalni predmeti, koje drzite u fioci ispod plo¢e za kuvanije, bi mo-
gli da se zagreju tokom duzeg, intenzivnhog koris¢enja ploCe za kuva-
nje.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Plo¢a za kuvanije je opremljena ventilatorom za hladenje. Ako se
ispod ugradene ploCe za kuvanje nalazi fioka, treba voditi racuna da
bude dovoljno rastojanje izmedu sadrzaja fioke i donje strane ploce
za kuvanje, kako bi se obezbedio dovoljan dovod hladnog vazduha
za plo€u za kuvanje.

» Ako se ispod ugradene ploce za kuvanje nalazi fioka, u njoj ne
smete da Cuvate Siljate ili male predmete, papir, salvete i sl. Ovi
predmeti bi mogli proci kroz ventilacione otvore u kuciste ili biti usi-
sani i ostetiti ventilator ili smanijiti hladenje.

» Na jednoj zoni za kuvanje, jednoj zoni za pecenije ili jednoj Flex
oblasti za kuvanje nikada ne upotrebljavajte istovremeno 2 posude
za kuvanije.

» Kada posuda za kuvanje stoji samo delimi¢no na zoni za kuvanje
ili peCenje, drske bi eventualno mogle jako da se zagreju.

Posudu za kuvanje postavite uvek na sredinu zone za kuvanje ili pe-
cenje.

» Flex oblast za kuvanje koristite isklju¢ivo za Cetvrtaste ili ovalne
pekace.

» Naslage masnoce i prljavstine $tetno utiGu na funkcionisanje
aspiratora.

Nikada ne upotrebljavajte aspirator bez filtera za masnocu da biste
obezbedili CiS¢enje isparenja od kuvanja.

» Postoji opasnost od pozara ako ¢i§éenje nije izvr§eno prema in-
strukcijama navedenim u ovom uputstvu za upotrebu.

» Ne pokrivajte pokrivnu reSetku aspiratora tokom rada uredaja.

» Na pokrivnu reSetku aspiratora ne stavljajte vru¢e posude za kuva-
nje. To Ce Stetno uticati na funkcionisanje aspiratora i pokrivna reset-
ka moze da se osteti.

» Ako te¢nost prodre u aspirator, mogla bi da ga osteti. Pazite da
te€nost ne ude u aspirator.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Aspirator bi mogao da usisa lagane predmete i to bi Stetno uticalo
na njegovu funkciju. Ne odlazite lagane predmete (npr. krpe, papir)
blizu aspiratora.

» Ako za posude koristite indukcionu adaptersku plo¢u, indukcioni
generatori mogu da se ostete ili Cak uniste. Ne koristite indukcione
adapterske ploce.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ciséenje i odrzavanje
» Para iz parodista¢a moze da dospe do delova koji su pod napo-

nom i da izazove kratki spoj.
Za CiSc¢enje plocCe za kuvanje nikada ne upotrebljavajte parocistac.

» Ako je plo¢a za kuvanje ugradena iznad rerne ili Sporeta sa piroli-
zom, ne uklju€ujte je tokom postupka pirolize, jer bi mogla da se ak-
tivira zastita od pregrevanja (vidi odgovarajuce poglavlje).

Pribor

» Upotrebljavajte isklju¢ivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dogra-
duju ili ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, jemstvo i/ili
odgovornost za uredaj.

» Firma Miele vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godisnju garan-
ciju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka
proizvodnije serije vase ploCe za kuvanije.
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Vas doprinos zastiti zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

Ambalaza sluzi za rukovanje i Stiti ure-
daj od ostecenja tokom transporta. Am-
balazni materijali su odabrani sa stano-
vista ekoloSke kompatibilnosti i tehnike
odlaganja otpada i generalno se mogu
reciklirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ée uzeti transportno pakova-
nje.

Odlaganje starog uredaja

ElektriCni i elektronski uredaji sadrze
razliCite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U ku¢énom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Vas stari uredaj u
kucni otpad.

i

Umesto toga koristite zvani¢na, urede-
na mesta za besplatno sakupljanje i
preuzimanije, kao i recikliranje elektri-
¢nih i elektronskih uredaja u opstini, kod
prodavaca ili firme Miele. Vi ste po za-
konu li€no odgovorni za brisanje even-
tualnih li€nih podataka na starom ure-
daju koji se odlaze. Zakonski ste u oba-
vezi da uklonite iskoriS¢ene baterije i
akumulatore, kao i lampe, koji se mogu
ukloniti bez unistavanja. Odnesite ih na
odgovarajuce mesto za sakupljanje ot-
pada gde se mogu besplatno odloziti.
Pobrinite se da Va$ stari uredaj do ukla-
njanja Cuvate tako da bude osiguran od
pristupa dece.
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Pregled

Ploc¢a za kuvanje
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Pregled

( Flex zona za kuvanje sa funkcijom Booster

(2 Flex zona za kuvanje sa funkcijom Booster
moze da se kombinuje sa Flex zonom za kuvanje (O uz Flex oblast za kuvanje

(® Flex zona za kuvanje sa funkcijom Booster
moze da se kombinuje sa Flex zonom za kuvanje ® uz Flex oblast za kuvanje

@ Flex zona za kuvanje sa funkcijom Booster
(® Elementi za rukovanije i indikatori

(® Pokrivna reSetka

@ Filter za masnodu

Filter za mirise
Samo KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U

® Plug&Play adapter
Samo KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U

Posuda za sakupljanje te¢nosti koja se skida
@) Poklopac za &iéenje
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Pregled

Elementi za rukovanje i indikatori

(O Senzorski taster plo¢e za kuvanje Uklju¢eno/Isklju¢eno

(2 Senzorski taster Flex zone za kuvanje
Za ru€no spajanje/odvajanje Flex zone za kuvanje

(® Senzorski taster za odrzavanja toplote
Za aktiviranje/deaktiviranje funkcije odrzavanja toplote

(® Senzorski taster okretnog regulatora
- Za podeSavanje nivoa snage
- Za podeSavanje vremena

(8 Senzorski taster automatskog isklju¢ivanja
Automatski iskljuCuje zone za kuvanje

(® Kontrolna lampica nivoa snage - pro$iren opseg podesavanja
(» Senzorski taster za biranje i prikaz zona za kuvanje
o Zona za kuvanje je spremna za rad

do 5 Nivo snage
Preostala toplota

T o 'n

Automatika intenzivhog zagrevanja

Posude za kuvanje nedostaje ili nije pogodno za upotrebu
" Booster
h Odrzavanije toplote

Senzorski taster Con@ctivity
Za aktiviranje/deaktiviranje Con@ctivity funkcije ugradenog aspiratora
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Pregled

(@ Senzorski taster za naknadni rad 15 minuta
Senzorski taster za naknadni rad 5 minuta
@) Senzorski taster za biranje i prikaz rada aspiratora

o Aspirator je spreman za rad

do 5 Nivo snage
(podesiv u 3 stepena)

" Funkcija Booster je aktivirana
@ Indikator tajmera
0:00 do Vreme

9.58
Loc Funkcija blokade ukljucivanja/zaklju¢avanja je aktivirana
dE Demo mod je aktiviran

@3 Kontrolna lampica filtera za mirise
Filter za mirise mora da se ocCisti

Kontrolna lampica filtera za masnocu
Filter za masnoc¢u mora da se odisti

@5 Senzorski taster Meni za prikaz sledecih senzorskih tastera

& Senzorski taster zastite prilikom brisanja uredaja

Za blokiranje senzorskih tastera
0 Senzorski taster alarma za kratkotrajne vremenske intervale
+ Senzorski taster za unos

- Za promenu funkcije programiranja
- Za podeSavanje vremena

n» Senzorski taster Stop&Go
Za zaustavljanje/pokretanje tekuéeg procesa kuvanja
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Pregled

Podaci o zonama za kuvanje

Zona za Veli¢ina u cm Maks. snaga u W pri 230 v | Spojena zo-
kuvanje ' G na za kuva-
nje4
©O) 11-21 21x21 | normalno 2.100 ®
Booster 3.000
@ 11-21 21x21 | normalno 2.100 O)
Booster 3.000
® 11-21 21x21 | normalno 2.100 ®
Booster 3.000
@ 11-21 21x21 | normalno 2.100 ©)
Booster 3.000
O+®@ - 21x42 | normalno 3.000 -
®+® Booster 3.650
Ukupno: 7.300

1 . N . . . " -

Unutar navedene oblasti mozete da koristite posude za kuvanje sa bilo kojim pre¢nikom dna.
2 . . o . . .

Navedena oblast odgovara maksimalnoj povrsini dna posude za kuvanje koja se upotrebljava.
3 N . . v . .

Navedena snaga moze da varira zavisno od veli€ine i materijala posude za kuvanije.

4 Zona za kuvanie je elektriéno spojena sa ovom zonom za kuvanje kako bi mogao da se poveca kapa-
citet, vidi poglavlje ,Nacin funkcionisanja“, odeljak ,,Powermanagement*.
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Pregled

Prilozeni pribor

Prilozeni i ostali pribor mozete po potre-
bi da porucite naknadno (vidi poglavlje
»Pribor koji se posebno kupuje”).

Sablon za busenje

Obostrano Stampan Sablon za podesa-
vanje izreza za vazdusni kanal ili
Plug&Play adapter.

Filter za mirise

Ovaj pribor je fabri¢ki prilozen slede¢im
KMDA plo¢ama za kuvanje:
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U

Plug&Play adapter

Ovaj pribor je fabri¢ki priloZzen slede¢im
KMDA plo¢ama za kuvanje:
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U
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Prvo pustanje u rad

m Natpisnu plocicu koja se nalazi u pri-
lozenim dokumentima za Vas uredaj
zalepite na mesto predvideno za nju u
poglavlju ,Servis”.

m Uklonite eventualno stavljene zastitne
folije i nalepnice.
Prvo ciSéenje ploce za kuvanje

m Pre prve upotrebe obrisite Vasu plocu
za kuvanje vlaznom krpom pa suvom.

26

Prvo pustanje u rad ploce za
kuvanje

Metalni delovi su zasti¢eni sredstvom
za odrzavanje. Kada uredaj prvi put pu-
stite u rad, pojave se neprijatni mirisi i
eventualno para. Zagrevanjem indukcio-
nih kalemova se takode pojavi neprijatni
miris tokom prvih sati rada. Prilikom
svake naredne upotrebe miris se smanji
i kona¢no potpuno nestaje.

Neprijatni miris i para koja se eventual-
no pojavi ne ukazuju na pogresno pri-
klju€ivanje ili kvar na uredaju i nisu Stet-
ni po zdravlje.

Vodite raCuna o tome, da je vreme za-
grevanja kod ploca za kuvanje sa in-
dukcijom mnogo kraée nego kod stan-
dardnih plo¢a za kuvanje.

Prvo pustanje aspiratora u rad

Samo
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U

m Postavite filter za mirise (vidi poglavlje
»CiS¢enje i odrzavanje®, odeljak ,Za-
mena filtera za mirise®).



Prvo pustanje u rad

Miele@home

Preduslov: ku¢éna WLAN mreza

Vasa ploc¢a za kuvanje je opremljena in-
tegrisanim WLAN modulom. Plo¢a za
kuvanje moze da bude povezana sa
kuénom WLAN mrezom.

Obezbedite da na mestu postavljanja
Va$e ploCe za kuvanje signal Vase
WLAN mreZe bude dovoljno jak.

Postoji viSe moguénosti da Vasu plocu
za kuvanje povezete u Vasu WLAN mre-
Zu.

U umrezenom rezimu pripravnosti ploCi
za kuvanje je potrebno maks. 2 W.

Dostupnost WLAN veze

WLAN veza deli frekventni opseg sa
drugim uredajima (npr. mikrotalasnim
rernama, igrackama na daljinsko upra-
vljanje). Usled toga prilikom povezivanja
moze doci do smetnji, povremeno ili
potpuno. Iz tog razloga ne moze da se
obezbedi stalna raspolozivost ponude-
nih funkcija.

Raspolozivost Miele@home
Korisc¢enje aplikacije Miele zavisi od
raspoloZivosti servisa Miele@home u
Vasoj zemlji.

Servis Miele@home nije raspoloziv u
svakoj zemlji.

Informacije o raspolozivosti naci ¢ete na
internet strani www.miele.com.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno preu-
zeti sa Apple App Store® il Google Play

Store™-a,
[m] 3 [w

# Download on the
¢ App Store

GETITON
}’ Google Play EE
Nakon instaliranja Miele aplikacije na

mobilnom krajnjem uredaju, mozete da
izvrSite sledece radnje:

- da ocitate informacije o radnom sta-
nju vase ploce za kuvanje

- da ocitate informacije o programu va-
Se ploce za kuvanje

- da konfiguriSete Miele@home mrezu
sa drugim Miele kuénim uredajima
koji podrzavaju WLAN
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Prvo pustanje u rad

Konfigurisanje Miele@home

Povezivanje putem aplikacije

MozZete da uspostavite mreznu vezu sa
Miele aplikacijom.

Povezivanje preko WPS

Preduslov: posedujete ruter koji po-
drzava WPS (WiFi Protected Setup).

Za prijavljivanje Vam je potrebno:

1. Lozinka Vase WLAN mreze.

2. Lozinka Va$e ploce za kuvanje.

Kod lozinke ploCe za kuvanje se radi o
poslednjih 9 cifara fabrickog broja koji
¢ete naci na natpisnoj plocici.

Miele

Made in Germany

Typ: KM XXXX  XX/XXX
Fabr.- Nr. : 00 / XXX[XXXXXXXX) XXX
M. NE £ XX XXX XXX

m Instalirajte Miele aplikaciju na svom
mobilnom krajnjem uredaju.

m Pokrenite Miele aplikaciju.
m UkljuCite plo€u za kuvanije.

m Dodirnite bilo koji indikator zone za
kuvanje.

m Dodirnite istovremeno senzorske ta-
stere 0 i 5 u trajanju od 6 sekundi.

Sekunde na indikatoru tajmera odbroja-
vaju unazad. Po isteku, na indikatoru
tajmera se prikaze kod £:07 u trajanju od
10 sekundi.

m Ukljucite plocu za kuvanje.

m Dodirnite bilo koji indikator zone za
kuvanije.

m Dodirnite istovremeno senzorske ta-
stere 0 i 6 u trajanju od 6 sekundi.

Sekunde na indikatoru tajmera odbroja-
vaju unazad. Po isteku, na indikatoru
tajmera se tokom poku$aja uspostavlja-
nja veze pojavi tréece svetlo (maksimal-
no 120 sekundi).

Prijavljivanje putem WPS je aktivho
samo tokom ovih 120 sekundi.

Sada imate 10 minuta da konfiguriSete
WLAN.

m Sledite korisni¢ko uputstvo u aplika-
Ciji.
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m Aktivirajte funkciju WPS na Vasem ru-
teru.

Ukoliko je povezivanje bilo uspesno, na
indikatoru tajmera se prikaze kéd C:0c.
Ukoliko nije mogla da se uspostavi ve-
za, na indikatoru tajmera se prikaze
kéd £:01. Eventualno niste dovoljno br-
zo aktivirali WPS na Vasem ruteru. Po-
novo izvrsite gore navedene korake.

Savet: Ukoliko Vas WLAN ruter nema
WPS kao metodu povezivanja, koristite
povezivanje pomoc¢u Miele aplikacije.




Prvo pustanje u rad

Prekid postupka
m Dodirnite senzorski taster .

Resetovanje podesSavanja

Prilikom zamene rutera nije potrebno
resetovanje.

m Ukljucite ploCu za kuvanije.

m Dodirnite bilo koji indikator zone za
kuvanije.

m Dodirnite istovremeno senzorske ta-
stere 0 9 u trajanju od 6 sekundi.

Sekunde na indikatoru tajmera odbroja-
vaju unazad. Po isteku, na indikatoru
tajmera se prikaze kod £:00 u trajanju
od 10 sekundi.

Resetujte podeSavanja kada plocu za
kuvanje budete odlagali, prodavali ili
pustali u rad ve¢ kori§¢enu plocu za ku-
vanje. Samo tako Cete biti sigurni da ste
uklonili sve licne podatke i da prethodni
vlasnik nec¢e moci vise da ima pristup
plo€i za kuvanje.
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Nacin funkcionisanja

Zone za kuvanje

Ispod zone za kuvanje sa indukcijom
nalazi se indukcioni kalem. Ovaj kalem
stvara magnetno polje koje deluje di-
rektno na dno posude i zagreva ga. Zo-
na za kuvanje se zagreva samo indirekt-
no toplotom koju zraci dno posude.

Indukcija funkcioniSe samo kod posuda
za kuvanje sa dnom koje moze da se
namagnetiSe (vidi poglavlje ,,Posude za
kuvanje). Ona automatski uzima u ob-
zir veli€inu postavljene posude za kuva-
nje.

& Opasnost od opekotina usled
vruéih predmeta.

Kada je ploCa za kuvanje ukljucena,
ako je sluc¢ajno ukljucite ili ako ima
preostale toplote, postoji opasnost
da se metalni predmeti koji su ostali
na ploci zagreju.

Ne upotrebljavajte plocu za kuvanje
za odlaganje predmeta.

Posle upotrebe iskljucCite plocu za ku-
vanje uz pomoc¢ senzorskog taste-

ra (D.
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Sumovi

Tokom rada indukcionih zona za kuva-
nje u posudi za kuvanje mogu, zavisno
od materijala i obrade dna, da nastanu
sledeéi Sumovi:

Brujanje kada je podeSen veliki stepen
snage. Ono se Cuje slabije ili nestane,
ako smanijite stepen snage;

Pucketanje kod posude za kuvanje Cije
dno se sastoji od razli¢itih materijala
(npr. sendvi¢-dno);

Zvizdanje, ako medusobno povezane
zone za kuvanje (vidi poglavlje ,,Ruko-
vanje“, odeljak ,,Booster®) rade istovre-
meno a na njima se pri tom nalazi posu-
da sa dnom od razli¢itih materijala (npr.
sendvi¢-dno);

Skljocanije prilikom elektronskog ukljuci-
vanja, posebno ako je podesen maniji
stepen snage;

Zujanje, kada se ukljucuje ventilator za
hladenje. On se uklju€uje radi zastite
elektronike kada se plo¢a za kuvanije in-
tenzivno upotrebljava. Ventilator za hla-
denje moze da nastavi da radi i nakon
isklju€ivanja plocCe za kuvanje.



Nacin funkcionisanja

Powermanagement

Plo¢a za kuvanje ima maksimalnu
ukupnu snagu koja iz sigurnosnih razlo-
ga ne sme da se prekoraci. Mozete da
smanjite maksimalnu ukupnu snagu, vi-
di poglavlje ,,Programiranje®.

Na ploci za kuvanje se mogu medusob-
no spoijiti 2 zone za kuvanje. Poveziva-
njem moze da se prenese dodatna sna-
ga sa jedne zone za kuvanje na drugu
zonu za kuvanije.

Maksimalnu ukupnu snagu i koje su
zone za kuvanje medusobno spojene
mozete naci u poglavlju ,,Pregled®,
odeljak ,,Podaci o zonama za kuvanje*.

Ako se energija prenosi sa jedne zone
za kuvanje (A) na drugu zonu za kuvanje
(B), snaga u zoni za kuvanje (A) ¢e se
smanijiti.

Primer: Funkcija Booster zone za kuva-
nje (B) se aktivira.

Kada zona za kuvanje generiSe struju,
moze imati sledece efekte:

- Nivo snage se smanjuje.

- Automatsko kuvanje se deaktivira.
Kuvanje se nastavlja na podeSenom
nivou za brze kuvanje. Ako snaga nije
dovoljna, tada se nivo snage dalje
smanjuje.

- Booster se deaktivira.
- Zona za kuvanje se iskljucuje.

Kada zona za kuvanje prestane da ispo-
rucuje snagu, nivo snage se moze po-
novo povecati.
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Nacin funkcionisanja

Aspirator

Usisani odlazni vazduh u rezimu
Plug&Play sme da se sprovodi direktno
kroz donji kuhinjski element.

Sistem za odvod vazduha

Usisani vazduh se procisti kroz filter za
masnocu i sprovodi napolje iz zgrade
kroz kanal za odvod vazduha. Potreban
pribor moZe da se nabavi kod firme
Miele.

Rezim sa vodenim kruzenjem vazdu-
ha

Usisani vazduh se prociS¢ava kroz filter
za masnocu i dodatno kroz filter za miri-
se. Zatim se vazduh sprovodi kroz kanal
u kutiju za kruzenje vazduha. Vazduh se
vrac¢a u kuhinju kroz kutiju za kruzenje
vazduha. Potreban pribor moze da se
nabavi kod firme Miele.

Rezim Plug&Play

Usisani vazduh se procis¢ava kroz filter
za masnocu i dodatno kroz filter za miri-
se. Vazduh se vraca u kuhinju kroz donji
kuhinjski element preko izreza u sokli.

Brojac¢ radnih sati

MemoriSe se vreme koliko dugo aspira-
tor radi.

Brojaci radnih sati signalizuju svetle-
njem simbola filtera za masno¢u & ili
simbola filtera za mirise & (samo KM-
DA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U) kada
morate da o istite ili zamenite ove filte-
re. Informacije o ¢iS¢enju i zameni filtera
i resetovanju brojac¢a radnih sati ¢ete
nadi u poglavlju ,Ci§éenje i odrzavanje®.

U uputstvu za upotrebu i montazu ku-
tije za kruZenje vazduha je navedeno

da treba aktivirati broja¢ radnih sati za
filter za mirise. Ovde to nije potrebno.

Simbol za filter za mirise & se takode
pojavi kada aspirator radi u sistemu za
odvod vazduha.

Raspored opcija rada varijanti KMDA
ploce za kuvanje ¢ete naci u poglavlju
sInstalacija“, odeljak ,,Opcije rada®“.
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Posude za kuvanje

Odgovarajuce posude za kuva-

nje

- od plemenitog Celika sa dnom koje
moze da se namagnetise

- od emajliranog Celika

- od livenog gvozda

Svojstvo dna posude moze da uti¢e na
ravnomernost rezultata kuvanja (npr.
kod pecenja palacinki). Toplota bi treba-
lo ravnomerno da se rasporedi po dnu
posude. Veoma pogodno je posude za
kuvanje sa dnom od viSeslojnog materi-
jala (,sendvi¢” dno ili bakarno dno).

Neodgovarajuce posude za ku-

vanje

- od plemenitog Celika sa dnom koje
ne moze da se namagnetiSe

- od aluminijuma ili bakra

- od stakla, keramike ili zemljano posu-
de

Testiranje posude za kuvanje

Ako niste sigurni da li je neki lonac ili ti-
ganj pogodan za indukciju, ha dno po-
sude stavite jedan magnet. Ako magnet
prione, posuda za kuvanje je pogodna.

Indikator nedostatka/neodgo-
varajuce posude za kuvanje

Na indikatoru zone za kuvanje treperi
simbol ¥ naizmeni¢no sa podesenim ni-
voom snage ako:

- zonu za kuvanje ukljucite bez stavlje-
ne posude ili sa neodgovaraju¢om
posudom za kuvanje (posude za ku-
vanje sa dnom koje ne moZe da se
namagnetise),

- je pre¢nik dna postavljene posude za
kuvanje suviSe mali,

- posudu za kuvanje sklonite sa uklju-
¢ene zone za kuvanje

Ako ne postavite posudu ili stavite ne-
odgovarajuéu posudu za kuvanje, zona
za kuvanje se automatski iskljuci nakon
3 minuta.

KoriSéenje zone za kuvanje

m Stavite odgovaraju¢e posude za ku-
vanje u okviru 3 minuta.

Y se gasi. Proces kuvanja se nastavlja
sa prethodno izvr§enim podesavanjima.

m Ako koristite drugacije posude za ku-
vanje i/ili namirnicu, prilagodite pode-
Savanja.

Nekori§éenje zone za kuvanje
m Iskljucite zonu za kuvanije.
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Posude za kuvanje

Saveti

- Za optimalnu upotrebu zone za kuva-
nje odaberite posudu za kuvanje sa
odgovarajuc¢im pre¢nikom dna (vidi
poglavlje ,,Pregled®, odeljak ,,Podaci o
zonama za kuvanje®). Ukoliko je lonac
suviSe mali, uredaj ga nece prepo-
znati.

Posudu za kuvanje postavite §to je
moguce viSe centralno na odgovara-
ju€u zonu/oblast za kuvanje.

Upotrebljavajte samo lonce i tiganje
sa glatkim dnom. Lonci i tiganji koji
imaju grubo dno grebu staklokera-

micku plocu.

Kada zelite da pomerite posudu, po-
dignite je. Na taj nacin Cete izbedi
pruge zbog otiranja i grebanja. Ogre-
botine koje nastanu pomeranjem po-
sude za kuvanje tamo-amo ne skode
funkcionisanju plo€e za kuvanije. Ta-
kve ogrebotine su normalni tragovi
upotrebe i ne postoji razlog za rekla-
maciju.

- Kod kupovine tiganja i lonaca imajte

na umu da se naj¢esée navodi mak-
simalni ili gornji precnik. Medutim,
vazan je pre¢nik dna (koji je po pravi-
lu maniji).

=

Ako je moguce, prvenstveno Koristite
tiganje sa ravnom stranicom. Kod ti-

ganja konusnog oblika indukcija de-

luje i na ivi¢ni deo tiganja. Tako moze
doci do promene boje ivice tiganja ili
listanja premaza.



Saveti za ustedu energije

Ako je moguce, kuvajte samo u po-
klopljenim loncima ili tiganjima. Tako
Cete spreciti da toplota nepotrebno
izlazi napolje.

Kuvajte sa malo vode.

Kada jelo zakuva ili se zapeCe, sma-
njite blagovremeno nivo snage.

Upotrebite ekspres lonac da biste
skratili vreme kuvanja.

Pobrinite se da kuhinja bude dobro
provetrena prilikom kuvanja. Ukoliko
tokom rada sistema za odvod vazdu-
ha ne doti¢e dovoljno vazduha, aspi-
rator ne radi efikasno i stvara se po-
vecana buka prilikom rada uredaja.

Kuvajte na §to manjem stepenu sna-
ge. Manje isparenja znaci manji ste-
pen snage u radu pultnog aspiratora
a time i manju potrosnju energije.

Proverite odabrani stepen snage na
aspiratoru. Uglavnom je dovoljan ma-
nji stepen snage. Booster stepen ko-
ristite samo kada je to potrebno.

Ako se stvaraju jaka isparenja, na vre-

me ukljucite vedi stepen rada. To je

efikasnije nego da duzim radom aspi-
ratora pokusavate da izvucete ispare-
nja koja su se vec prosirila po kuhinji.

Posle kuvanja ponovo iskljucite aspi-
rator.

Redovno Cistite ili menjajte filtere. Ja-
ko zaprljani filteri umanjuju uc¢inak,
povecéavaju opasnost od pozara i
predstavljaju higijenski rizik.
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Opseg podesavanja

Plo¢a za kuvanije je fabriCki programirana sa 9 stepeni snage. Ako zelite finije po-
deSavanije jacine, mozete da prosirite opseg snage na 17 stepeni snage (vidi po-
glavlje ,,Programiranje®).

Opseg podesavanja

fabricki prosireno
(9 stepeni) | (17 stepeni)
Otapanje putera 1-2 1-2.

Topljenje ¢okolade
Rastvaranje Zelatina

Zagrevanje malih koli¢ina te¢nosti 2-4 2-3.
Odrzavanije toplote jela koja lako zagore
Bubrenje pirin¢a, kuvanje mle¢ne kase
Otapanje zamrznutog povréa u bloku

Zagrevanje te€nih ili polucvrstih jela 4-6 3.-5.
Dinstanje voca
Dalje kuvanje krompira (posuda za kuvanje sa poklopcem)

Pripremanje omleta ili jaja na oko bez korice 5-7 4.-7.
Lagano przenje Cufti

Dinstanje povréa i ribe

Narastanje testa i bubrenje mahunarki

Otapanje i podgrevanje smrznute hrane

Pripremanje sosova i krema, npr. sa vinom ili preliva holandez

Lagano pecenje (bez pregrevanja masnoce) ribe, Snicli, kobasi- 6-8 6-7.
ca, jaja na oko, palacinki

Pecenje omleta od krompira, palacinki itd. 7-8 7-8.
Przenje npr. pomfrita 9 8.9
Kuvanije velike koli¢ine vode 9-Booster 8.—Booster

Kratko brzo zagrevanje
Przenje velike koli¢ine mesa

Ovi podaci su referentne vrednosti. Snaga indukcionog kalema varira zavisno od veli€ine i
materijala dna posude za kuvanje. Zbog toga je moguce da nivoi snage za Vasu posudu za
kuvanje malo odstupaju. Tokom prakti¢ne upotrebe utvrdite optimalna podeSavanja za Vase
posude za kuvanje. Za novu posudu za kuvanje, €ija svojstva upotrebe su Vam nepoznata,
podesite manji od navedenih nivoa snage.
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Rukovanje

Princip rukovanja

Vasa staklokeramicka ploca za kuvanje
je opremljena elektronskim senzorskim
tasterima koji reaguju na dodir prstom.
Prilikom ukljuCivanja senzorski taster za
ukljugivanje/isklju¢ivanje (D morate
zbog bezbednosti da dodirujete malo
duzZe nego ostale tastere.

Svaka reakcija tastera se potvrduje zvu-
¢nim signalom.

Kada je plo¢a za kuvanje isklju¢ena, vi-
dljiv je samo nastampani simbol za sen-
zorski taster za ukljucivanje/iskljuciva-
nje (D. Kada ukljucite plo¢u za kuvanije,
zasvetle ostali senzorski tasteri.

Zone za kuvanje moraju da budu ,aktiv-
ne“ ako zelite da podesite ili promenite
nivo snage. Da biste aktivirali zonu za
kuvanje, dodirnite odgovarajuci indika-
tor zone za kuvanje. Nakon $to ste do-
dirnuli indikator zone za kuvanje, on po-
Cinje intenzivnije da svetli. Sve dok ovaj
indikator intenzivnije svetli, zona za ku-
vanje je ,aktivna“ i Vi mozete da pode-
site nivo snage ili vreme.

lzuzetak: ako radi samo jedna zona za
kuvanje, nivo snage mozete da prome-
nite bez aktiviranja.

/N Pogresna funkcija zbog prljavih i/
ili pokrivenih senzorskih tastera.
Senzorski tasteri ne reaguiju ili dolazi
do slu¢ajnog ukljucivanja i isklju€iva-
nja, eventualno ¢ak do automatskog
iskljuCivanja plo¢e za kuvanje (vidi
poglavlje ,,.Sigurnosni uredaji“, ode-
ljak ,,Sigurnosno isklju€ivanje®). Vru-
¢a posuda za kuvanje na senzorskim
tasterima/indikatorima bi mogla oste-
titi elektroniku koja se nalazi ispod
njih.

Odrzavajte senzorske tastere i indi-
katore Cistim.

Ne stavljajte predmete na senzorske
tastere i indikatore.

Ne odlazite vruée posude za kuvanje
na senzorske tastera i indikatore.
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Rukovanje

& Opasnost od pozara usled pre-
grejanih namirnica.

Namirnica, koja se priprema bez
nadzora, moze da se pregreje i zapa-
li.

Ne ostavljajte plo¢u za kuvanje to-
kom rada bez nadzora.

Vodite racuna o tome, da je vreme
zagrevanja kod ploca za kuvanje sa
indukcijom mnogo kraée nego kod
standardnih plo¢a za kuvanje.

Ukljucivanje ploc¢e za kuvanje
m Dodirnite senzorski taster .

Ostali senzorski tasteri zasvetle.

Ako ne izvrSite dalje podeSavanije, plo-
¢a za kuvanje se iz bezbednosnih ra-
zloga ponovo isklju¢i posle nekoliko
sekundi.

PodesSavanje nivoa snage

Fabricki je aktivirano konstantno pre-
poznavanje posuda (vidi poglavlje
»Programiranje”). Kada je plo¢a za ku-
vanje uklju¢ena i Vi postavite posudu
na zonu za kuvanje, zasvetle svi sen-
zorski tasteri na nizu brojeva.

m Stavite posudu na odgovarajucu zonu
za kuvanje.

m Na nizu brojeva dodirnite senzorski
taster koji odgovara zeljenom nivou
shage.

38

Promena nivoa shage

m Dodirnite odgovarajuci indikator zone
za kuvanje.

Indikator zone za kuvanje intenzivnije
svetli.

m Na nizu brojeva dodirnite senzorski
taster koji odgovara zeljenom nivou
snage.

Isklju€ivanje zone za kuvanje/
plo¢e za kuvanje

Isklju€ite zonu za kuvanje

m Dodirnite i drzite odgovarajuci indika-
tor zone za kuvanje dok se zona za
kuvanje ne iskljuci.

ili

m Dodirnite odgovarajuci indikator zone
za kuvanje.

Indikator zone za kuvanje intenzivnije
svetli.

m Dodirnite senzorski taster 0 na nizu
brojeva.

Isklju¢ivanje ploc¢e za kuvanje

m Da biste iskljucili plo¢u za kuvanje a
time i sve zone za kuvanje, dodirnite
senzorski taster (D.



Rukovanje

Indikator preostale toplote

Kada je zona za kuvanje vruc€a, posle is-
kljuCivanja svetli indikator preostale to-
plote.

Hladenjem zone za kuvanje crtice na in-
dikatoru preostale toplote gase se jedna
za drugom. Poslednja crtica se gasi tek

kada bez opasnosti mozete da dodirne-
te zone za kuvanije.

& Opasnost od opekotina usled
vrucih zona za kuvanije.

Po zavrSetku postupka kuvanja zone
za kuvanje su vruce.

Ne dodirujte zone za kuvanje dok
svetle indikatori preostale toplote.

Podesavanje nivoa snage -

prosireni opseg podesavanja

m Dodirnite niz brojeva izmedu senzor-
skih tastera.

Iza nivoa snage u izboru zone za kuva-

nje pojavljuje se tacka.

Senzorski tasteri ispred medustepena

svetle jaCe od ostalih tastera.

Primer:
Ako ste podesili nivo snage 7, u izboru
zone za kuvanje pojavljuje se 7.

Broj 7 na nizu brojeva svetli intenzivnije
od ostalih senzorskih tastera.
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Rukovanje

Flex oblast za kuvanje

Flex zone za kuvanje se automatski za-
jedno ukljuCuju u Flex oblast za kuvanje
ako postavite dovoljno veliku posudu za
kuvanje (vidi poglavlje ,,Pregled”, ode-
ljak ,Ploga za kuvanje®). Flex zone za
kuvanje mozete takode ru¢no da uklju-
Cite istovremeno ili odvojeno:

m Dodirnite senzorski taster g.
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Pozicioniranje posude za kuvanje

Dodeljivanje veliCine posuda i polozaja
mozete naci u podacima o zonama za
kuvanje vaSeg modela ploCe za kuvanje
(vidi poglavlje ,,Pregled”, odeljak ,,Poda-
ci 0 zonama za kuvanje®).

Flex zona za kuvanje

Flex oblast za kuvanje (pekadci)

Oblast za kuvanje ne moZze da prepo-
zna pekace sa duzinom dna manjom
od 25 cm.

Postavite odgovarajuce pekace na
jednu zonu za kuvanije.

il
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Rukovanje

Automatika intenzivhog zagre-
vanja

Kada je aktivirana automatika intenziv-
nog zagrevanja, automatski se vrsi za-
grevanje maksimalnom snagom (inten-
zivno kuvanje), a potom se prebaci na

podeSeni stepen snage (stepen za na-

stavak kuvanja). Vreme intenzivnog za-
grevanja zavisi od podeSenog stepena
za nastavak kuvanja (vidi tabelu).

Aktiviranje automatike intenzivnog
zagrevanja

m Dodirnite kratko indikator zone za ku-
vanje zeljene zone za kuvanje.

m Dodirujte senzorski taster Zeljenog
stepena za nastavak kuvanja dok se
ne zacuje zvucni signal i dok ne za-

svetli A na indikatoru zone za kuvanije.

Za vreme brzog intenzivnog kuvanja (vi-
di tabelu) naizmeni¢no trepere A i pode-
Sen stepen snage na indikatoru zone za
kuvanije.

Ako tokom intenzivhog zagrevanja me-
njate stepen za nastavak kuvanja, de-
aktivirajte automatiku intenzivnog za-
grevanja.

Stepen za brze | Vreme intenziv-
kuvanje* nog zagrevanja

[min:sek]

1 oko 0:15

1. oko 0:15

2 oko 0:15

2. oko 0:15

3 oko 0:25

3. oko 0:25

4 oko 0:50

4. oko 0:50

5 oko 2:00

5. oko 5:50

6 oko 5:50

6. oko 2:50

7 oko 2:50

7. oko 2:50

8 oko 2:50

8. oko 2:50

9 —

Deaktiviranje automatike intenzivnog
zagrevanja

m Dodirnite senzorski taster podesSenog
stepena za nastavak kuvanja.

m Podesite drugi stepen snage.

* Stepeni za brze kuvanje sa tatkom su po-
desivi samo kod prosirenog opsega nivoa
snage (vidi poglavlje ,Programiranje”).
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Rukovanje

Booster

Funkcija Booster poja¢ava snagu kako

bi se brzo zagrejale velike koli¢ine, npr.
vode za kuvanje testenine. Ovo pojaca-
nje snage je aktivho maksimalno 5 mi-

nuta.

Ako je funkcija Booster aktivirana, po-
deSavanje spojene zone za kuvanje
moze da se promeni, vidi poglavlje
»Indukcija“, odeljak ,Powermanage-
ment*.

Funkciju Booster mozete istovremeno
da koristite kod maksimalno 2 zone za
kuvanje ili 1 Flex oblasti za kuvanje.

Ako aktivirate funkciju Booster, kada

- nije podeSen nivo snage, na kraju
vremena funkcije Booster ili kod pre-
vremenog deaktiviranja se automatski
ponovo ukljuci nivo snage 9.

- je podesen nivo snage, na kraju vre-
mena funkcije Booster ili kod prevre-
menog deaktiviranja se automatski
ponovo ukljuci prethodno odabrani
nivo snage.
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Aktiviranje funkcije Booster

m Stavite posudu na odgovarajucu zonu
za kuvanje.

m Po potrebi podesite nivo snage.
m Dodirnite senzorski taster B.

Na indikatoru zone za kuvanje pojavi se

1.

Deaktiviranje Booster funkcije
m Dodirnite senzorski taster B.
ili

m Podesite drugi nivo shage.



Rukovanje

Odrzavanje toplote

Funkcija odrzavanja toplote sluzi za
odrzavanje toplote vrucih jela odmah
nakon pripreme, a ne za podgrevanje
ohladenih jela.

Maksimalno vreme odrzavanja toplote
iznosi 2 sata.

- Toplotu jela odrzavajte iskljucivo u
posudi za kuvanje (lonac / tiganj). Na
posudu za kuvanje stavite poklopac.

- Cursta ili gusta jela (krompir pire, &or-
ba) povremeno promesajte.

- Gubitak hranljivih materija pocinje to-
kom pripreme namirnica i nastavlja se
pri odrzavanju toplote jela. Sto duze
odrzavate toplotu jela, to je veci gubi-
tak hranljivih materija. Odrzavanije to-
plote jela treba da traje Sto krace.

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije odr-
zZavanja toplote

m Dodirnite indikator zone za kuvanje
zeljene zone za kuvanje.

Indikator zone za kuvanje intenzivnije
svetli.

m Dodirnite senzorski taster ¥%.

43



Rukovanje

Aspirator

Aspirator se uklju€uje automatski kada
posuda za kuvanje stoji na zoni za ku-
vanje i kada je podeSen nivo snage za
tu zonu (Con@ctivity). Nivo snage aspi-
ratora zavisi od nivoa shage za zonu ku-
vanja. Vreme i snaga zaustavljanja zavi-
se od nivoa snage aspiratora.

Funkciju Con@ctivity mozete da deakti-
virate privremeno ili trajno. Da biste
funkciju Con@ctivity trajno deaktivirali,
vidi poglavlje ,,Programiranje®. Ako je
funkcija Con@ctivity trajno deaktivirana,
senzorski taster & vide ne svetli.

Nivo snage aspiratora moze u svako
doba da se izmeni ru¢no. Nivoi snage
od 1 do 3 i Booster nivo podeSeni su fa-
bricki. Nivoi snage se mogu proSiriti na
1 do 9 i jedan Booster nivo, vidi pogla-
vlje ,Programiranje®.

Za manju do vece koli€ine pare i mirisa
prilikom kuvanja, odaberite nivo snage
1 do 3, (9 kod proSirenih nivoa snage), a
u slucaju da se privremeno stvara veo-
ma mnogo pare i mirisa, npr. prilikom
przenja, odaberite funkciju Booster B.

Ako se aspirator pokrene sa nivoom
snage 1, snaga se automatski poveca-
va na nivo 2 tokom 20 sekundi. Pove-
¢anje snage je neophodno kako bi se
osiguralo otvaranje klapne u sistemu
za odvod vazduha. Ako aspirator kori-
stite u sistemu sa recirkulacijom va-
zduha, mozete da deaktivirate auto-
matsku funkciju, vidi poglavlje ,,Pro-

gramiranje”.
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Savet: Za efikasan odvod pare kod lo-
naca visine preko 15 cm izmedu po-
klopca i lonca stavite jednu varjacu.



Rukovanje

Podesavanje nivoa snage/Iskljuciva-
nje aspiratora

m Dodirnite prikaz aspiratora.

m Za podeSavanje nivoa snage dodirni-
te odgovarajuci senzorski taster.

m Za isklju€ivanje dodirnite senzorski
taster 0.

Ukoliko se aspirator u ru¢nom rezimu
ne iskljuci, on se automatski iskljuCuje
12 sati nakon poslednjeg rukovanija.

Privremeno deaktivirajte funkciju
Cone@ctivity

Aspirator se automatski ukljucio.

m Ako Zelite da deaktivirate funkciju

Con@ctivity, imate razne mogucnosti:

- Dodirnite senzorski taster &
- Dodirnite senzorski taster 0
- lzaberite drugi nivo snage

m Podesite Zeljeni nivo snage.

Kada iskljucite i ponovo ukljucite plo-
¢u za kuvanje, zavisno od programira-
nja, funkcija Con@ctivity se ponovo

aktivira, vidi poglavlje ,,Programiranje®.

Ako zZelite da funkciju Con@ctivity traj-
no deaktivirate, prebacite programira-

vlje ,Programiranje®.

nje na funkciju Con@ctivity, vidi pogla-

Booster

Maksimalno vreme rada funkcije
Booster iznosi 10 minuta.

m Da bi se funkcija Booster zavrSila ra-
nije, podesite drugi stepen snage.

Naknadni rad

Preporucuje se, da aspirator ostavite da
radi jo$ nekoliko minuta posle zavrSetka
kuvanja. Na taj nacin ¢e vazduh u kuhi-
nji biti o¢iS¢éen od zaostale pare i mirisa.
Na raspolaganju Vam stoje dva vremena
za naknadni rad: & (5 minuta) i &

(15 minuta). Naknadni rad se odvija na
stepenu snage koji je podeSen tokom
aktiviranja. Stepen snage mozete da
promenite tokom naknadnog rada.

m Dodirnite senzorski taster JS ili J°,
kako biste aktivirali naknadni rad.

m Dodirnite senzorski taster &3, J°ili 0,
kako biste deaktivirali funkciju nak-
nadnog rada.

Kada ploc¢u za kuvanije iskljucite po-
modu senzorskog tastera (D, naknadni
rad se odvija dalje dok ne istekne od-
govarajuce vreme.
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Tajmer

Ako Zelite da upotrebite tajmer, plo¢a
za kuvanje mora da bude uklju¢ena.

Tajmer moze da se koristi za 2 funkcije:

- za podeSavanje kratkotrajnog vre-
menskog intervala

- za automatsko iskljucivanje zone za
kuvanje

Funkcije mozete koristiti istovremeno.

Mozete da podesite vreme od 1 minuta
(0:07) do 9 sati 59 minuta (9:59).

Vremena do 59 minuta se unose u mi-
nutima (0:59), a vremena od 60 minuta
u satima i minutima. Vremena se unose
po sledec¢em redosledu: sati, desetice
minuta, jedinice minuta.

Vremena se unose preko obrtnog regu-
latora i mogu da se prilagode pomocu
senzorskog tastera +.

Primer:

59 minuta = 0:59 sati,
Unos: 5-9

80 minuta = 1:20 sati,
Unos: 1-2-0

Nakon unosa prve cifre indikator tajme-
ra svetli stati¢no, nakon unosa druge ci-
fre prva cifra skaCe ulevo, nakon unosa
treCe cifre prva i druga cifra skacu ule-
VO.
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Sat za kratkotrajne vremenske
intervale

Podesavanje kratkotrajnog vremen-
skog intervala

m Dodirnite senzorski taster [J.
m Dodirnite senzorski taster ).
Indikator tajmera treperi.

m Podesite Zeljeno vreme.

Ako dodirnete senzorski taster ) ili sa-
Cekate 10 sekundi, zapocinje kratkotraj-
ni vremenski intreval.

Menjanje kratkotrajnog vremenskog
intervala

m Dodirnite senzorski taster ).
Indikator tajmera treperi.

m Podesite Zeljeno vreme.

Brisanje kratkotrajnog vremenskog
intervala

m Dodirnite senzorski taster ).

m Dodirnite & na broj¢anoj skali.



Tajmer

Automatsko iskljucivanje

Mozete da podesite vreme nakon kojeg
¢e se zona za kuvanje automatski isklju-
¢iti. Ovu funkciju mozete istovremeno
da koristite za sve zone za kuvanje.

Funkcija sigurnosnog iskljucivanja is-
kljuCuje zonu za kuvanje kada je pro-
gramirano vreme duze od maksimalno
dozvoljenog trajanja rada (vidi pogla-
vlje ,,Sigurnosni uredaji“, odeljak ,,Si-

gurnosno isklju€ivanje®).

Podesavanje vremena isklju¢ivanja

m Na Zeljenoj zoni za kuvanje podesite
nivo snage.

m Dodirnite senzorski taster @ pored
odgovarajuceg indikatora zone za ku-
vanje.

Indikator tajmera treperi.
m Podesite zeljeno vreme.

Ako dodirnete senzorski taster @ ili sa-
Cekate 10 sekundi, zapocinje vreme is-
klju€ivanja.

Senzorski taster @ svetli neprekidno.

m Radi podeSavanja vremena iskljuciva-
nja druge zone za kuvanje, postupite
na prethodno opisani nacin.

Ako je programirano viSe vremena is-
kljucenja, prikazuje se prikaz tajmera

za poslednju odabranu zonu za kuva-
nje. Senzorski taster @ pored odgo-

varajuc¢eg indikatora zone za kuvanje
svetli svetlije.

m Dodirnite senzorski taster @ Zeljene
zone za kuvanje radi prikaza preosta-
lih vr.emena koja teku u pozadini.

Menjanje vremena iskljuc¢ivanja

m Dodirnite Zeljeni indikator zone za ku-
vanje.

m Dodirnite senzorski taster @ pored
odgovarajucéeg indikatora zone za ku-
vanje.

Indikator tajmera treperi.
m Podesite Zeljeno vreme.

Brisanje vremena isklju¢ivanja

m Dodirnite Zeljeni indikator zone za ku-
vanje.

m Dodirnite senzorski taster @ viSe pu-
ta dok se na indikatoru Zeljene zone
za kuvanje ne prikaze £:00.

ili
m Dodirnite senzorski taster @ pored

odgovarajuc¢eg indikatora zone za ku-
vanje.

Indikator tajmera treperi.

m Dodirnite senzorski taster £/ na nizu
brojeva.

47



Tajmer

Istovremeno koriséenje funkci-
ja tajmera

Ukoliko koristite obe funkcije istovreme-
no, uvek se prikazuje poslednja odabra-
na funkcija.

m Radi prikazivanja preostalih vremena
koja teku u pozadini, dodirnite sen-
zorski taster £ ili prikaz odgovarajuce
zone za kuvanje.
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Dodatne funkcije

Stop&Go

Prilikom aktiviranja funkcije Stop&Go,
nivo snage svih uklju€enih zona za ku-
vanje se smanjuje na 1. Nivo snage
aspiratora se ne smanjuje, zavisno od
podesenog nivoa snage zona za kuva-
nje on moze ¢ak da se poveca.

Nivoe snage zona za kuvanje i podesa-
vanje tajmera ne mozete da promenite,
mozete samo da iskljucite ploCu za ku-
vanje. Kratkotrajni vremenski interval,
vremena iskljucivanja, vremena funkcije
Booster i vremena za intenzivno kuvanje
teku dalje.

Kod deaktiviranja zone za kuvanje na-
stavljaju da rade sa poslednje podese-
nim nivoom snage.

Ukoliko ova funkcija ne bude deaktivi-
rana u roku od 1 sata, plo¢a za kuva-

nje se iskljucuje.

Aktiviranje

m Dodirnite senzorski taster (.
m Dodirnite senzorski taster II/p.
Deaktiviranje

m Dodirnite senzorski taster II/b.

Koristite ovu funkciju, ako postoji opa-
snost da teCnost prokljuca.

Ponovno aktiviranje podesava-
nja

Ako tokom rada plo¢a za kuvanje bude
slu¢ajno isklju¢ena, pomocu ove funkci-
je mozete ponovo da uspostavite sva
podeSavanja. Plo¢u za kuvanje morate
ponovo da uklju€ite u roku od 10 se-
kundi nakon iskljucivanja.

m Ponovo ukljucite ploCu za kuvanije.

m Odmah nakon ukljucivanja dodirnite
jedan od treperecih indikatora zone
za kuvanje.
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Dodatne funkcije

Zastita kod brisanja uredaja

Senzorske tastere plo¢e za kuvanje
mozete da blokirate na 20 sekundi ka-
ko biste npr. uklonili prljavstinu. Sen-
zorski taster (D se ne blokira.

Aktiviranje

m Dodirnite senzorski taster (.

m Dodirnite senzorski taster &>.

Indikator tajmera odbrojava vreme una-

zad.

Deaktiviranje

m Dodirujte senzorski taster & dok se
ne ugasi indikator tajmera.

Demo mod

Ove funkcije omogucavaju specijalizo-
vanom prodavcu da prezentuje plo€u za
kuvanje bez zagrevanja.

Aktiviranje/deaktiviranje demo moda

Kada je podeSen ovaj mod, plo€om za
kuvanje mozete da upravljate kao obi-
¢no.

m Ukljucite ploCu za kuvanje.

m Stavite na ploCu za kuvanje posude
pogodno za indukcionu plocu.

m Na numeri¢kom nizu istovremeno do-
dirnite senzorske tastere 0 i 2 u traja-
nju od 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera nekoliko sekundi
treperi dE naizmenic¢no sa Jn (Demo
mod aktiviran) ili 3FF (Demo mod deakti-
viran).
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Prikaz podataka o plo¢i za ku-
vanje

MozZete da aktivirate prikaz oznake mo-
dela i status softvera Vase ploce za ku-
vanje.

Oznaka modela/serijski broj

m UkljuCite plo€u za kuvanje.

m Stavite na plo€u za kuvanje posude
pogodno za indukcionu plocu.

m Na nizu brojeva istovremeno dodirnite
senzorske tastere 0 i 4.

Na indikatoru tajmera se prikazuju jedna
za drugom cifre razdvojene crticom.

Primer: 12 34 (oznaka modela
KM 1234) - 1 23 45 67 89 (serijski broj)

Status softvera
m Ukljucite ploCu za kuvanje.

m Stavite na plo¢u za kuvanje posude
pogodno za indukcionu plocu.

m Na nizu brojeva istovremeno dodirnite
senzorske tastere 0 3.

Na indikatoru tajmera se prikazu cifre:
Primer: 2:00 = Status softvera 2.00



Sigurnosni uredaji

Blokada ukljucivanja/
Zakljucavanje

Funkcija Zaklju€avanje se deaktivira
prilikom nestanka elektri¢ne energije.

Da ne bi moglo da dode do slu¢ajnog
ukljucivanja ploce za kuvanje, zona za
kuvanje i aspiratora ili promena podesa-
vanja, Vasa ploc¢a za kuvanje je opre-
mljena funkcijom blokade ukljucivanja
uredaja i zaklju¢avanja.

Blokada ukljuéivanja uredaja se akti-
vira kada je plo¢a za kuvanje isklju¢ena.
Kada je ova funkcija aktivirana, ploc¢u za
kuvanje ne mozete da ukljucite i ne mo-
zete da upravljate tajmerom. PodeSeni
kratkotrajni vremenski interval teCe da-
lie. Plo¢a za kuvanije je programirana ta-
ko da funkciju blokade ukljucivanja ure-
daja morate da aktivirate ru¢no. Progra-
miranje mozete da podesite tako da se
blokada ukljucivanja aktivira automatski
5 minuta nakon iskljuCivanja ploCe za
kuvanje (vidi poglavlje ,,Programiranje®).

Funkcija Zakljuéavanje se aktivira kada
je plo¢a za kuvanje uklju¢ena. Kada je
ona aktivirana, plo€om za kuvanje moze
da se upravlja samo uslovno:

- Zone za kuvanje, aspirator i plo¢u za
kuvanje mozete samo da iskljucite.

- Senzorski taster moze da se akti-
vira.

- PodeSeni kratkotrajni vremenski inter-
val moZete da izmenite.

Ako dodirnete nedozvoljeni senzorski
taster dok je aktivirana blokada ukljuci-
vanja ili zaklju¢avanje, na indikatoru taj-
mera se nekoliko sekundi pojavi LOC i
oglasava zvuéni signal.

Aktiviranje blokade ukljucivanja

m Dodirnite senzorski taster (D u traja-
nju od 6 sekundi.

Indikator tajmera odbrojava unazad se-
kunde. Po isteku na indikatoru tajmera
se prikaze LOL. Blokada uklju€ivanja
uredaja je aktivirana.

Deaktiviranje blokade ukljucivanja
uredaja

m Dodirnite senzorski taster (D u traja-
nju od 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera kratko se prikaze
LOC, zatim pocinju da odbrojavaju se-

kunde unazad. Po isteku vremena blo-
kada uklju¢ivanja uredaja se deaktivira.

Aktiviranje funkcije zaklju¢avanja
m Dodirnite senzorski taster [T1.

m Dodirnite i istovremeno drzite senzor-
ske tastere II/p i £) 6 sekundi.

Indikator tajmera odbrojava unazad se-
kunde. Po isteku na indikatoru tajmera
se prikaze LOL. Funkcija zakljuCavanja
se aktivira.

Deaktiviranje funkcije zaklju¢avanja

m Dodirnite i istovremeno drzite senzor-
ske tastere II/p i £) 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera se nakratko prika-
zuje LOL, zatim pocinje odbrojavanje se-
kundi unazad. Po isteku vremena funk-
cija zakljuCavanja se deaktivira.
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Sigurnosni uredaji

Sigurnosno iskljucivanje

Senzorski tasteri su pokriveni

Va$a ploc¢a za kuvanje se automatski is-
kljuCuje ako jedan ili viSe senzorskih ta-
stera budu pokriveni duze od 10 sekun-
di, npr. zbog kontakta prstom, iskipelog
jela ili odlozenih predmeta. Na indikato-
ru tajmera kratko treperi L i oglasava se
signal.

Kada uklonite predmete i/ili neCistoce,
gasi se £ i plo¢a za kuvanje je ponovo
spremna za rad.

Predugo trajanje rada uredaja

Funkcija sigurnosnog iskljucivanja se
automatski aktivira, kada se jedna zona
za kuvanje zagreva neobi¢no dugo.
Ovaj vremenski period zavisi od oda-
branog stepena snage. Ako se taj peri-
od prekoraci, zona za kuvanje se isklju-
Cuje i prikaze se indikator preostale to-
plote. Kada iskljucite pa ukljucite zonu
za kuvanje, ona je ponovo spremna za
rad.

Nivo snage* Maksimalno trajanje rada
[sat:min]
Stepen sigurnosti
o** 1 2

1 10:00 | 8:00 | 5:00
1. 10:00 | 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 0:30
7/7. 4:00 | 0:42 | 0:24
8 4:00 | 0:30 | 0:20
8. 4:00 | 0:30 | 0:18
9 1:00 | 0:24 | 0:10

Plo¢a za kuvanje je fabri¢ki programi-
rana na stepen sigurnosti 0. Po potrebi
mozete da podesite veci stepen sigur-
nosti sa kraéim maksimalnim trajanjem
rada (vidi tabelu).
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* Nivoi snage sa tackom se mogu podesiti
samo kod proSirene oblasti nivoa snage (vidi
poglavlje ,Podrucja podeSavanja®).

** Fabri¢ko podeSavanje




Sigurnosni uredaji

Zastita od pregrevanja

Svi indukcioni kalemovi i rashladna tela
na elektronici su opremljeni zastitom od
pregrevanja. Pre nego $to se indukcioni
kalemovi i/ili rashladna tela pregreju, za-
Stita od pregrevanja preduzima sledece
mere:

Indukcioni kalemovi

- Uklju¢ena funkcija Booster se preki-
da.

- Pode$en stepen snage se smanjuje.

- Zona za kuvanje se automatski isklju-
¢uje. Na indikatoru tajmera treperi £+
naizmenic¢no sa &4Y4.

Zonu za kuvanje mozete ponovo da
ukljuc¢ite na uobicajen nacin, kada se
ugasi prijava greske.

Rashladno telo

- Uklju¢ena funkcija Booster se preki-
da.

- PodeSen stepen snage se smanjuje.

- Zone za kuvanje se automatski isklju-
Ce.

Tek kada se rashladno telo dovoljno

ohladi, mozete ponovo da ukljucite od-

govarajuce zone za kuvanje na uobica-
jen nacin.

Zastita od pregrevanja moze da se akti-
vira u sledecim situacijama:

- Zagreva se prazna posuda za kuva-
nje.

- Masnoc¢aili ulje se zagreva sa velikim
stepenom snage.

- Donja strana plo€e za kuvanje nema
dovoljno ventilacije.

- Vruéa zona za kuvanje se ponovo
ukljuci nakon nestanka elektricne
energije.

Ako se zastita od pregrevanja ponovo
aktivira uprkos otklanjanju uzroka gre-
Ske, pozovite servisnu sluzbu.
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Programiranje

Programiranje ploCe za kuvanje mozete
da prilagodite Vasim li¢nim potrebama.
Uzastopno mozete da izmenite vise po-
deSavanja.

Nakon aktiviranja programiranja prikaze
se senzorski taster + a na indikatoru taj-
mera PL. Nakon nekoliko sekundi na in-
dikatoru tajmera naizmeni¢no trepere
P:01 (program 01) i £:07 (k6d).
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Izmena funkcije programiranja

Pokretanje programiranja

m Dok je isklju¢ena plo¢a za kuvanje
istovremeno dodirnite senzorske ta-
stere D i 3% viSe puta dok se ne pri-
kazu senzorski taster+ a na indikatoru
tajmera PL.

PodeSavanje programa

Kod dvocifrenih brojeva programa mo-
rate prvo da podesite desetice.

m Dok se prikazuje program (npr. P:01),
dodirnite senzorski taster + viSe puta
dok se na indikatoru ne pojavi zeljeni
broj programa ili dodirnite odgovara-
juéi broj na nizu brojeva.

Podesavanje koda

m Dok se prikazuje kod (npr. £:87), do-
dirnite senzorski taster + viSe puta
dok se na indikatoru ne pojavi zeljeni
broj koda, ili dodirnite odgovarajudi
broj na nizu brojeva.

Memorisanje podesavanja

m Dok se prikazuje program (npr. P:01)
dodirujte senzorski taster (D sve dok
se ne ugase indikatori.

Bez memorisanja podesavanja

m Dok se prikazuje kod (npr. £:87) dodi-
rujte senzorski taster (D toliko dugo
dok se ne ugase indikatori.



Programiranje

Program’ Kod? Podesavanja
P:01 Demo mod C:00 Demo mod isklju¢en
c:01 Demo mod ukljugen®
P:02 Powermanagement* C:00 isklju¢eno
C:01 3680 W
C:02 3000 W
C:03 2000 W
C:04 1000 W
P:03 Fabri¢ko podesavanje C:00 Bez vraéanja fabri¢kih podesavanja
C:01 Ponovno postavljanje fabri¢kin pode-
Savanja’
P:04 B.roj nivoa snage zona za kuva- C:00 9 nivoa snage + Booster
h C:01 17 nivoa snage + Booster®
P:06 Z.v.ut":ni.signal za potvrdu pri do- C:00 iskljugeno’
dirivanju senzorskog tastera
C:01 tiho
C:02 srednje glasno
C:03 glasno
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Programiranje

Program’ Kod? Podesavanja
P:07 Zvucni signal tajmera C:00 isklju¢eno
C:01 tiho
C:02 srednje glasno

C:03 glasno

C:04 maksimalno glasno
P:08 Blokada ukljuéivanja C:00 Samo ruéno aktiviranje blokade
ukljucivanja
C:01 Automatsko aktiviranje blokade
ukljucivanja
P:09 Maksimalno vreme rada C:00 Stepen sigurnosti 0

C:01 Stepen sigurnosti 1

C:02 Stepen sigurnosti 2

P:10 Prijavljivanje WLAN C:00 nije aktivirano/deaktivirano
C:01 aktivno bez konfiguracije
C:02 aktivno i konfigurisano (ne moze da
se bira, prikazuje da li je veza bila us-
pesna)

C:03 Moguce povezivanje putem WPS
Push Button

C:04 WLAN se resetuje na zadane vredno-
sti (default) (C:00)

C:05 Direktna WLAN veza plocCe za kuva-
nje i spoljnog aspiratora bez
Miele aplikacije (Con@ctivity 3.0)

P:12 Brzina reagovanja senzorskih C:00 sporo
tastera
C:01 normalno
C:02 brzo
P:15 Konstantno prepoznavanje po- C:00 Konstantno prepoznavanje posuda je
suda isklju¢eno
C:01 Konstantno prepoznavanje posuda je
uklju¢eno
P:16 Con@ctivity ugradenog aspira- C:00 Con@ctivity iskIj.?
tora

C:01 Con@ctivity uklj.
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Programiranje

Program’ Kod? Podesavanja
P:17 Nacin rada aspiratora C:00° Sistem sa kruzenjem vazduha
C:01° Sistem za odvod vazduha
P:18 Pocetno podesavanje funkcije C:00 Pokretanje uvek sa deaktiviranom
Con@ctivity™ funkcijom Con@ctivity
C:01 Pokretanje uvek sa aktiviranom funk-
cijom Con@ctivity
C:02 Pokretanje sa poslednjim podeSenim
Con@ctivity stanjem
P:19 Broj nivoa snage aspiratora C:00 3 nivoa snage + Booster
C:01 9 nivoa snage + Booster

! Programi koji nisu havedeni nisu potvrdeni.
2 Fabrigki podesen kod je Stampan masnim slovima.

% Nakon uklju€ivanja ploce za kuvanje na indikatoru tajmera se na nekoliko sekundi poja-
vljuje dE

Ukupna snaga plo¢e za kuvanje moze da se smaniji kako bi se ispunili zahtevi lokalnog
preduzeca za snabdevanije elektricnom energijom.

° Podesavanja za P:17 rezim rada aspiratora se ne resetuju na fabricko podesavanje

6 U tekstu i u tabelama su proSireni nivoi snage prikazani sa tackom iza broja radi boljeg ra-
zumevanja.

" Zvueni signal za potvrdu senzorskog tastera UkljuCivanje/iskljucivanje se ne iskljucuje.
8 Plug&Play rezim: Funkcija Con@ctivity je neophodna za pravilan rad.

® Fabrigki podesen kod:
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U: C:00
KMDA 7473 FR-A, KMDA 7473 FL-A: C:01

10Pode&"‘,avanja su efektivna samo kada je u programu P:16 aktivirana funkcija Con@ctivity.
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Podaci za institute koji se bave ispitivanjima

Probna jela prema standardu EN 60350-2
FabriCki je programirano 9 stepeni snage.

Za normirana ispitivanje podesite opseg prosirenih stepeni snage (vidi poglavlje

sProgramiranje®).

Nivo snage
Probno iel @ Dno posuda za kuvanje | Poklo-
[E® e (mm) pac | Prethodno | Kuvanje
zagrevanje
Zagrevanije ulja 150 ne - 1-2
Palacinke 180 ne 9 5.-7.
(,,sendvi¢* dno)
Przenje duboko smrznu- prema normi ne 9 9
tog pomfrita
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Ciséenje i odrzavanje

& Opasnost od opekotina usled
vruéih zona za kuvanije.

Po zavrSetku postupka kuvanja zone
za kuvanje su vruce.

Iskljucite plo¢u za kuvanje.

Pre CiS¢enja ploCe za kuvanje pustite
da se zone za kuvanje ohlade.

& Opasnost od povreda usled mo-
tora ventilatora.

Kada je aspirator aktivan, motor ven-
tilatora se obrce.

Iskljucite plo€u za kuvanje.
Sacekajte dok se eventualni ciklus
naknadnog rada ne zavrsi.

& Ostecenja usled prodora viage.
Para iz uredaja za CiS¢enje uz pomoc
pare moze da dospe do delova koji
su pod naponom i da izazove kratki
Spoj.

Za GiSc¢enje ploce za kuvanje nikada
ne koristite uredaj za €iS¢enje uz po-
mo¢ pare.

Sve povrsine mogu da promene boju
ili mogu da se promene ukoliko kori-

stite neodgovarajuca sredstva za &i-

8¢enje. Povrsine su osetljive na ogre-
botine.

Odmah uklonite ostatke sredstva za

CiSc¢enje.

Ne koristite abrazivna sredstva za &i-
Séenje.

Pre CiS¢enja ostavite plo¢u za kuva-
nje da se ohladi.

m Ocistite plo€u za kuvanje posle svake

upotrebe.

m Posle CiS¢enja vlaznom krpom obriSi-

te ploCu za kuvanje suvom krpom,

kako na njoj ne bi bilo ostataka ka-
menca.

Neadekvatna sredstva za Ci-
Séenje

Da biste izbegli oSte¢enja povrsina, pri-
likom ¢iS¢enja ne upotrebljavajte slede-
ée:

sredstva za ru¢no pranje posuda

sredstva za CiSc¢enje koja sadrze so-
du, alkalije, amonijak, kiseline ili hlor

sredstva za CiSc¢enje koja rastvaraju
kamenac

sredstva za uklanjanje fleka i rde

abrazivna sredstva, npr. prasak i kre-
mu za ribanje, kamen za CiScenje

sredstva za CiS¢enje koja sadrze ras-
tvarace

sredstva za CiS¢enje masSine za pranje
sudova

sprejeve za Cis¢enje rostilja i rerni
sredstva za CiS€enje stakla
abrazivne tvrde Cetke

sundere

magicne sundere
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje staklokeramicéke po-
vrSine

/N Ostecenja usled $iljatih predme-
ta.

Zaptivna traka izmedu ploCe za ku-
vanje i radne plo¢e moze da se oSte-
ti.

Zaptivna traka izmedu staklokerami-
ke i okvira moze da se oSteti.

Za CiScenje ne koristite Siljate pred-
mete.

Prilikom ¢&iséenja deterdZzentom za
ru¢no pranje sudova ne mogu da se
uklone sva prljavstina i ostaci. Stvori
se nevidljivi film zbog kojeg se poja-
ve fleke na staklokeramici. Ove fleke
ne mogu viSe da se odstrane.
Redovno Cistite staklokerami¢ku po-
vrSinu specijalnim sredstvom za Ci-
S¢enje staklokeramike.

m Svu grubu prljavstinu odstranite vla-
znom krpom, a prljavstinu koja se
¢vrsto zalepila uz pomo¢ strugaca za
staklokeramicku plocu.

m Potom ocistite staklokeramicku po-

vrSinu uz pomo¢ Miele sredstva za Ci-

S¢enje staklokeramike i plemenitog
Celika (vidi poglavlje ,Sredstva za Ci-
S¢enje i odrzavanje") ili standardnog
sredstva za CiSc¢enje staklokeramike, i
pomocu kuhinjskog papira ili Ciste kr-
pe. Sredstvo za CiS¢enje ne stavljajte
na vrucu staklokeramicku povrsinu,
jer bi se mogle pojaviti fleke. ProcCitaj-
te podatke koje je naveo proizvodacé
sredstva za CiS¢enje.

m Uklonite ostatke sredstva za CiSc¢enje
vlaznom krpom i potom obriSite sta-
klokerami€ku povrsinu suvom krpom.
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Prilikom sledecdih postupaka kuvanja
ostaci sredstva za CiS¢enje ¢e sagoreti
i oStetiti staklokeramiku. Vodite racuna
da uklonite sve ostatke.

m Fleke od ostataka kamenca, vode i

aluminijuma (fleke metalnog sjaja)
mozete da odstranite sredstvom za
CiS¢enje staklokeramike i plemenitog
Celika.

& Opasnost od opekotina usled
vruéih zona za kuvanije.

Tokom postupka kuvanja zone za ku-
vanje su vruce.

Navucite kuhinjske rukavice pre ukla-
njanja ostataka Secera, plastike ili
aluminijumske folije sa vruce staklo-
keramiCke ploCe za kuvanje uz po-
mo¢ strugaca za staklokeramicke
plocCe.

m Ako na vruéu staklokerami¢ku povrsi-

nu dospeju Secer, plastika ili alumi-
nijumska folija, iskljucite plocu za
kuvanije.

m Odmah uklonite temeljno ove materi-

je uz pomo¢ strugaca za CiSc¢enje sta-
klokeramickih plo¢a, dok su jos vru-
Ge.

m Kada se staklokerami¢ka povrsina

ohladi, odistite je na prethodno opisa-
ni nacin.



Ciséenje i odrzavanje

Pokrivna reSetka/filter za ma-  Vadenje pokrivne reSetke
snocu/filter za mirise Ostedenje pokrivne redetke.

Na pokrivnoj resetki i metalnom filteru Izvucite pokrivnu reSetku vertikalno
za masnocu za viSe upotreba u aspira- nagore iz KMDA plocCe za kuvanije.

toru se nakupljaju Cvrsti sastojci iz ku-
hinjske pare (masnoca, prasina itd.) i na
taj naCin se spre€ava prljanje stonog
aspiratora. Nakupljena masnoca se to-
kom duzeg perioda stvrdne i otezava &i-
S¢enje. Stoga se preporucuje da filter za
masnocu Cistite svake 3-4 nedelje.

& Opasnost od pozara zbog zapr-
ljanog filtera za masnocu.

Masnoca koja se nakupi na filteru za
masnocu bi mogla da se zapali.
Redovno Cistite filter za masnocu.

m Uhvatite pokrivnu reSetku na sredini
Samo Sipke.
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U

_ - B o ~ m lzvucite pokrivnu reSetku vertikalno
Filter za mirise sluzi za smanjenje nepri- nagore.

jatnih mirisa. Koristi se kao dodatak fil-
teru za masnoc¢u u aspiratoru. Isporuce-
ni filter za mirise ne moze da se Cisti ili
regeneriSe. Zamenite filter za mirise po
isteku roka upotrebe. U slu¢aju naknad-
no kupljenog filtera za mirise, obratite
paznju na prilozeni list sa informacija-
ma.

Ako filter za mirise dode u kontakt sa
te¢nostima koje klju€aju, npr. sa vo-
dom ili mlekom, moze do¢i do stvara-
nja mirisa.

U tom slucaju preporucujemo zamenu
filtera za mirise.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje filtera za masnoéu

Vadenje filtera za masnocéu

m Izvadite pokrivnu reSetku.

m Pazljivo izvadite filter za masnocu po-
mocu udubljenja (1). Vodite racuna da
ne prevrnete filter za masnocu.

m Prospite nakupljenu te€nost sa dna
filtera za masnocu.

Postavljanje filtera za masnocu

FRONT
M

Filter za masnodéu na prednjoj strani ima
simbol.

m Filter za masnocu postavite tako da
simbol pokazuje ka prednjoj strani
radne ploce.
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Rucéno ciséenje filtera za masnocu i
pokrivne reSetke

m Pokrivnu reSetku i filter za masnocu
ocCistite Cetkicom za pranje sudova u
toploj vodi, u koju ¢ete dodati blago
sredstvo za ruéno pranje sudova. Ko-
ristite sredstvo za ru¢no pranje sudo-
va, koje nije koncentrovano.

Ciséenje filtera za masnodéu i pokriv-
ne reSetke u masini za pranje sudova

m Ako je moguce, pokrivnu reSetku sta-
vite uspravno u donju korpu.

m Stavite filter za masnoc¢u u donju kor-
pu tako Sto éete dno filtera okrenuti
nagore. Vodite raCuna da prskalica
moze slobodno da se krece.

m Koristite standardno sredstvo za ma-
Sinsko pranje sudova.

m Odaberite program sa temperaturom
pranja od maksimalno:

- 55°C za pokrivnu reSetku

- 65°C za filtere za masnocu

Prilikom ¢i$c¢enja filtera za masnocu u
masini za pranje sudova moze zavisno
od kori§¢enog sredstva za CiS¢enje da
dode do trajnih promena boje unutra-
Snjih povrsina filtera. To ne utice na

funkciju filtera za masnocu.




Ciséenje i odrzavanje

Zamena filtera za mirise (samo
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U)

Filter za mirise mora da se zameni na-
kon 120 radnih sati. Pojavi se senzorski
taster &.

Oznaku filtera za mirise naci ¢ete u po-

glavlju ,,Pribor koji se naknadno kupuje®.

m |zvadite pokrivnu reSetku.

m Izvadite filter za masnodu.

m Izvadite filter za mirise.

Ciséenje posude za sakuplja-
nje te¢nosti iz aspiratora
Ocistite posudu za sakupljanje te€nosti

kada u aspirator ude te¢nost koja se
prolije ili prekipi.

m Izvadite filter za masnocu i oCistite ga
kao $to je opisano u poglavlju ,,Cisée-
nje i odrzavanje*, odeljak ,Filter za
masnoéu/pokrivna reSetka“.

m Pritisnite plasti¢ni drza¢ ulevo ), dok
se posuda za sakupljanje te€nosti ne
izvuée nadole .

m Prospite te€nost.

m Ocistite i obriSite posudu za sakuplja-
nje te€nosti.

m Ocistite i obriSite pristupacne unutra-
Snje stranice aspiratora.

m Posudu za sakupljanje te¢nosti pono-
vo pric¢vrstite na kuciste.

m Ponovo ubacite filter za masnodu i
stavite pokrivnu reSetku.
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Ciséenje i odrzavanje

CiSéenje unutrasnjosti jedinice Resetovanje brojaéa radnih sa-
ventilatora ti za filter za masnocu

Ocistite unutrasnjost jedinice ventilato- Posle &iscéenja filtera za masnodu rese-
ra, kada u aspirator ude teCnost koja se  tujte broja¢ radnih sati.

prolije ili prekipi. m Dodirnite senzorski taster & 3 sekun-
m Ocistite posudu za sakupljanje te¢no- de.

sti iz aspiratora. Senzorski taster se gasi.

m Postavite posudu ispod poklopca za . L. .
&isnjenje tako da sakuplja te¢nosti. Resetovanje brojaca radnih sa-

ti za filter za mirise (samo

KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473

FL-U)

m Dodirnite senzorski taster & 3 sekun-
de.

Senzorski taster se gasi.

m Okrenite poklopac za Cis¢enje ulevo.

m Pustite te€nost da iscuri.

m Okrenite poklopac za CiS¢enje ude-
sno do kraja.

Unutrasnjost kucista aspirato-

ra

m Kada je izvaden filter za masnocu
oCistite i pristupacne delove kucista
od natalozene masnoce. Na taj nacin
¢ete spreciti opasnost od pozara.
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Sta treba uraditi ako ...

Vecinu smetniji i greSaka, koje mogu da se pojave tokom svakodnevnog rada ure-
daja, mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima ¢ete ustedeti vreme i no-
vac, jer ne morate da zovete servisnu sluzbu.

Sledece tabele treba da Vam pomognu da otkrijete uzrok neke smetnje ili greske i

da otklonite kvar.

Poruke na indikatorima/displeju

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na indikatoru tajmera
treperi £~ naizmeni¢no
sa 30 i oglasava se sig-
nal.

Plo¢a za kuvanje je pogresno priklju¢ena.
m Iskljucite plo¢u za kuvanije iz elektriCne mreze.

m Pozovite servisnu sluzbu. PloCa za kuvanje mora
da bude priklju¢ena prema $emi priklju¢enja.

Na indikatoru zone za
kuvanje treperi simbol ¥
naizmeni¢no sa pode-
Senim nivoom snage ili
fA.

Na zoni za kuvanje nema posuda za kuvanje.

Na zoni za kuvanje je neodgovarajuc¢e posude za ku-

vanje.

Odgovarajuc¢a posuda uklonjena je sa zone za kuva-

nje

m Koristite odgovaraju¢e posude (vidi poglavlje ,,Po-
sude za kuvanje®).

Nakon ukljuéivanja plo-
¢e za kuvanije ili dodiri-
vanja nekog senzorskog
tastera na indikatoru
tajmera se na nekoliko
sekundi pojavi LOL.

Funkcija Blokada ukljuCivanja ili ZakljuCavanije je akti-

virana.

m Iskljucite blokadu ukljuc¢ivanja/zaklju¢avanje (vidi
poglavlje ,,Sigurnosni uredaji“, odeljak ,,Blokada
uklju€ivanja / Zaklju¢avanje®).

Nakon ukljuéivanja plo-
¢e za kuvanje na indika-
toru tajmera se kratko
prikaze d£. Zone za ku-
vanje se ne zagrevaju.

Ploc¢a za kuvanje je u demo modu.

m Na bilo kojem nizu brojeva dodirnite senzorski ta-
ster 0.

m Potom istovremeno dodirujte senzorske tastere O i
 toliko dugo dok na indikatoru tajmera ne po¢ne
da treperi dE naizmeni¢no sa OFF.

Ploc¢a za kuvanje se au-
tomatski iskljuéila. Prili-
kom ponovnog ukljuéi-
vanja iznad senzorskog
tastera za ukljucivanje/
iskljugivanje (D pojavi
se L.

Jedan ili vise senzorskih tastera su pokriveni, npr.

zbog kontakta s prstom, prekipelog jela ili odlozenih

predmeta.

m Uklonite prljavstinu i/ili predmete (vidi poglavlje
»Sigurnosni uredaji“, odeljak ,,Sigurnosno iskljuci-
vanje").
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Sta treba uraditi ako ...

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na indikatoru tajmera
treperi E-cifra, npr. E-0,
naizmenic¢no sa 20, 121,
ieg, 123, 124, 125, 126, ili
2.

Ventilator je blokiran ili neispravan

m Proverite da li je ventilator blokiran nekim predme-
tom.

m Uklonite predmet.

m Ukoliko se ponovo pojavi obavestenje da postoji
greSka, pozovite servisnu sluzbu.

Na indikatoru tajmera
se prikazuje poruka ko-
ja nije navedena u ovoj
tabeli.

Doslo je do greske u elektronici.

m Prekinite napajanje ploCe za kuvanje strujom na ot-
prilike 1 minut.

m Ukoliko problem i dalje postoji kada ponovo poc¢ne
napajanje strujom, pozovite servisnu sluzbu.
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Sta treba uraditi ako ...

Neocekivano ponasanje

Problem

Uzrok i otklanjanje

Nivo snage 9 se auto-
matski smanjuje ukoliko
kod povezanih zona ku-
vanja takode podesite
nivo snage 9.

Pri istovremenom radu na nivou snage 9 prekoracuje
se moguca ukupna snaga.
m Koristite drugu zonu za kuvanje.

Zona za kuvanje se au-
tomatski iskljucuje.

Uredaj je predugo radio.

m Zonu za kuvanje ponovo ukljucite (vidi poglavlje
»3igurnosni uredaji“, odeljak ,,Sigurnosno iskljuci-
vanje“).

Zona za kuvanje ne radi
kao obi¢no sa podesSe-
nim stepenom snage.

Aktivirala se zastita od pregrevanja.
m Vidi poglavlje ,Sigurnosni uredaji“, odeljak ,,Zastita
od pregrevanja“.

Zona za kuvanije ili cela
plo¢a za kuvanje se au-
tomatski iskljucuje.

Aktivirala se zastita od pregrevanja.
m Vidi poglavlje ,,Sigurnosni uredaji“, odeljak ,Zastita
od pregrevanja“.

Stepen funkcije Booster
se automatski ranije
prekida.

Aktivirala se zastita od pregrevanja.
m Vidi poglavlje ,Sigurnosni uredaji“, odeljak ,,Zastita
od pregrevanja“.
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Sta treba uraditi ako ...

Nezadovoljavajuci rezultat

Problem

Uzrok i otklanjanje

Kada je ukljuéena auto-
matika intenzivnog za-

grevanja, sadrzaj u po-

sudi nije proklju¢ao.

Zagreva se velika koli¢ina namirnica.

m Stavite jelo da proklju¢a sa najvecim stepenom
snage a zatim ruéno prebacite na maniji stepen
shage.

Posuda za kuvanje loSe provodi toplotu.
m Koristite drugu posudu za kuvanje koja bolje pro-
vodi toplotu.

Opsti problemi ili tehnicke smetnje

Problem

Uzrok i otklanjanje

Ploc¢a za kuvanje ili zo-
ne za kuvanje ne mogu
da se ukljuce.

Nema napajanja ploCe za kuvanje strujom.

m Proverite da li je iskocCio osigurac u elektri¢noj in-
stalaciji. Pozovite stru€nog elektricara ili Miele ser-
vis (minimalni osigurac¢ vidi natpisnu plocicu).

Eventualno je doslo do tehniCke smetnje.

m Iskljucite plo¢u za kuvanje na otprilike 1 minut iz
struje, tako Sto Cete uraditi sledece:

— iskljucite prekida¢ odgovarajuceg osiguraca ili
potpuno odvrnite topljivi osigurac ili

— iskljucite Fl-zastitni prekidac (zastitni prekidac
za struju kvara).

m Ako nakon ponovnog uklju€ivanja/zavrtanja osigu-
raca ili Fl-zastitnog prekidaca jo$ uvek ne mozete
da ukljucite plo¢u za kuvanje, pozovite stru¢nog
elektricara ili servisnu sluzbu.

Tokom rada nove ploce
za kuvanje dolazi do
stvaranja neprijatnih mi-
risa i pare.

Metalni delovi su zasti¢eni sredstvom za odrzavanje.
Kada se plo¢a za kuvanje prvi put pusta u rad, stva-
raju se neprijatni mirisi i eventualno para. | materijal
od kojeg su napravljeni indukcioni kalemovi tokom
prvih sati rada ispusta neprijatan miris. Prilikom sva-
ke naredne upotrebe neprijatni miris se oseti sve ma-
nje i konac¢no nestane. Neprijatni miris i para koja se
eventualno pojavi ne ukazuju na pogresno prikljuci-
vanje ili kvar na uredaju i nisu Stetni po zdravlje.
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Sta treba uraditi ako ...

Problem

Uzrok i otklanjanje

Posle iskljucivanja plo-
¢e za kuvanje Cuje se
zvuk rada uredaja.

Ventilator radi toliko dugo dok se ploc¢a za kuvanje
ne ohladi i onda se automatski iskljuci.

Tecénost je prodrla u
aspirator.

Tec€nost je prekipela ili se prolila i prosla kroz pokriv-

nu reSetku u aspirator.

Dno filtera za masnocu i posuda za skupljanje te¢no-

sti upijaju u ovom sluc€aju oko 800 ml teCnosti.

m Iskljucite aspirator.

m Ocistite filter za masnocu, posudu za sakupljanje
te¢nosti, unutradnje stranice kucista i prostor mo-
tora ventilatora (vidi poglavlje ,,Ci§éenje i odrzava-
nje").

m Samo KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U: Zame-
nite filtere za mirise (vidi poglavlje ,Ci§éenje i odr-
zavanje®, odeljak ,Zamena filtera za mirise").

Usisna snaga se sma-
njila. Zvuk usisavanja se
pojacao.

Aspirator je usisao predmete (npr. krpu).

m Iskljucite aspirator.

m Izvadite filter za masnodu (vidi poglavlje ,,Ci§c¢enije i
odrzavanje®, odeljak ,,Ci§éenije filtera za masno-
¢u”).

m |zvadite predmete iz filtera za masnocu.

Senzorski taster & za-
svetli.

Filter za mirise mora da se zameni.

m Zamenite filtere za mirise (vidi poglavlje ,Ciséenje i
odrzavanje®, odeljak ,Zamena filtera za mirise”).

m Resetujte brojad radnih sati (vidi poglavlje ,Cisée-
nje i odrzavanje“, odeljak ,Resetovanje brojaca
radnih sati za filter za mirise®).

Senzorski taster & za-
svetli.

Filter za masnoc¢u mora da se odisti.

m Ocistite filter za masnocu kao $to je opisano u po-
glavlju ,Ciéenje i odrzavanje®, odeljak ,Ciscéenje
filtera za masnocéu®.

Senzorski taster & ne
svetli.

Con@ctivity funkcija ugradenog aspiratora je trajno

deaktivirana.

m Aktivirajte u programiranju Con@ctivity funkciju
ugradenog aspiratora, vidi poglavlje ,,Programira-
nje“.
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Pribor koji se posebno kupuje

Firma Miele nudi obiman asortiman
Miele pribora, kao i sredstava za Cisce-
nje i odrzavanje koji odgovaraju Vasim
uredajima.

Ove proizvode moZete veoma jedno-
stavno da porucite putem Miele Web-
shop-a.

Ove proizvode moZete da nabavite i
preko Miele servisne sluzbe (vidi na kra-
ju ovog uputstva za upotrebu) i kod Va-
Seg Miele specijalizovanog prodavca.

Posude za kuvanje/pecéenje

Firma Miele nudi obiman izbor posuda
za kuvanje i pe€enje. Ono je perfektno
uskladeno sa Miele uredajima u pogle-
du funkcije i dimenzija. Detaljne infor-
macije ¢ete naci na Miele internet stra-
nici.

Filter za mirise

Za varijante KMDA plo¢a za kuvanje u
ovom uputstvu za upotrebu su pogodni
samo tipovi Miele filtera za mirise koji su
ovde navedeni:

- DKF 35-P
- DKF 35-S

Dodatni pribor aspiratora

Dodatni pribor, npr. za vodenje vazdu-
ha, mozete naruciti putem Miele e-
shop-a. Detaljne informacije ¢ete nadi
na Miele internet stranici.

70

Sredstva za ¢iSc¢enje i odrzava-
nje

Sredstvo za ¢iSéenje staklokeramike
i plemenitog celika 250 ml

Uklanja tesku prljavstinu, mrlje od ka-
menca i ostatke aluminijuma.

Krpa od mikrovliakana

Uklanja otiske prstiju i manju necistocu.



Instalacija

Sigurnosna uputstva za ugradnju

& Ostecenja usled nestru¢ne ugradnje.
Plo¢a za kuvanje moze da se oSteti zbog nestru¢ne ugradnije.
Ugradnju ploce za kuvanje prepustite kvalifikovanom stru€njaku.

& Opasnost od strujnog udara usled mreznog napona.

Zbog nestru¢nog priklju¢ivanja na elektricnu mrezu moze doci do strujnog uda-
ra.

Priklju¢enje ploCe za kuvanje na elektricnu mrezu prepustite kvalifikovanom
elektri¢aru.

& Ostecenja usled predmeta koji padnu na ploCu za kuvanije.

Prilikom montaze visecih kuhinjskih elemenata ili aspiratora moze doci do oste-
¢enja ploCe za kuvanje.

Plo¢u za kuvanje ugradite tek nakon montaze visec¢ih kuhinjskih elemenata i
aspiratora.

» Furniri na radnoj plo¢i moraju da budu zalepljeni lepkom koji je ot-
poran na toplotu (100° C) da se ne bi odlepili ili deformisali. Zidne za-
stitne lajsne moraju da budu otporne na toplotu.

» Plo¢a za kuvanje ne sme da bude ugradena iznad rashladnih ure-
daja, masina za pranje sudova kao ni iznad masina za pranje vesa i
masina za susenje vesa.

» Pored ove ploc¢e za kuvanje ne sme da se ugraduje gasna plo¢a
za kuvanije.

» Ovu plocu za kuvanje je dozvoljeno ugraditi samo iznad Sporeta i
rerni koje su opremljene sistemom za hladenje pare.

» Vodite raéuna da posle ugradnje prikljuéni kabl plo¢e za kuvanje
ne dodiruje druge delove.

» Posle ugradnje plo&e za kuvanije priklju¢ni provodnik ne sme da
dodiruje pokretne delove kuhinjskih elemenata (npr. fioke) i ne sme
da bude izlozen mehanic¢kim opterecenjima.
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» Pridrzavajte se sigurnosnih rastojanja koja su navedena na slede-
¢im stranicama.

» Za postavljanje cevi za odvod vazduha smeju da se koriste samo
cevi ili creva od nezapaljivog materijala. Njih mozete da nabavite u
specijalizovanoj prodavnici ili kod servisa.

» Odlazni vazduh ne sme da se sprovodi ni u dimnjak kori$c¢en za
odvod dima ili otpadnih gasova, ni kroz neki otvor koji sluzi za prove-
travanje prostorija, gde su postavljeni uredaji za lozenje.

» Ako odlazni vazduh treba da prolazi kroz dimnjak za sprovodenje
dima ili otpadnih gasova koji nije koris¢en, onda treba da ispoStujete
zakonske propise.

» Usisani odlazni vazduh sme da se sprovodi nazad samo u rezimu
Plug&Play kroz donji kuhinjski element u prostoriju. U reZimu sa od-
vodom vazduha i u rezimu sa vodenim kruzenjem vazduha, odlazni
vazduh mora da se sprovodi napolje kroz cev za odvod vazduha (si-
stem za odvod vazduha) ili se kroz kutiju za kruzenje vazduha vraca
u prostoriju (rezim sa vodenim kruzenjem vazduha).
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Sigurnosna rastojanja

Sigurnosno rastojanje iznad ploce za
kuvanje

Izmedu ploCe za kuvanije i aspiratora
koji je postavljen iznad nje treba se pri-
drzavati sigurnosnog rastojanja kojeg je
naveo proizvodac aspiratora.

Ukoliko su iznad ploce za kuvanje ugra-
deni zapaljivi materijali (npr. viseca poli-
ca), sigurnosno rastojanje mora da izno-
si najmanje 500 mm.

Ostavite najvece navedeno sigurno-
sho rastojanje ukoliko je ispod aspi-
ratora ugradeno viSe uredaja za koja
su navedena razli¢ita sigurnosna ra-
stojanja.
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Sigurnosno rastojanje pozadi / bo¢no

Pre svega plo€u za kuvanije bi trebalo
ugraditi sa mnogo mesta desno i levo.

Na zadnjoj stranici ploCe za kuvanje se
treba pridrzavati dole navedenog mini-
malnog rastojanja u odnosu na stranicu
visokog ormana ili zida .

Na jednoj strani plo¢e za kuvanje (de-
sno ili levo) treba se pridrzavati dole na-
vedenog minimalnog rastojanja u odno-
su na stranicu visokog ormana ili zi-

da @, ®, a na suprotnoj strani minimal-
nog rastojanja od 300 mm.

(» Minimalno rastojanje pozadi od izre-
za u radnoj ploc¢i do zadnje ivice radne
ploce:

50 mm

(2 Minimalno rastojanje desno od izre-
za u radnoj plo¢i do kuhinjskog elemen-
ta koji se nalazi pored (npr. visokog or-
mana) ili zida:

50 mm.

(3 Minimalno rastojanje levo od izreza u
radnoj plo¢i do kuhinjskog elementa koji
se nalazi pored (npr. visokog ormana) ili
zida:

50 mm.
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Sigurnosno rastojanje od zidne obloge

Ako se stavlja zidna obloga, mora postojati minimalno sigurnosno rastojanje izme-
du izreza u radnoj ploci i obloge, jer visoke temperature mogu da promene ili uni-
Ste materijale.

Ako je obloga od zapaljivog materijala (npr. drveta), minimalno rastojanje (® izme-
du izreza u radnoj ploci i zidne obloge mora da iznosi 50 mm.

Ako je obloga od nezapaljivog materijala (npr. metala, prirodnog kamena, keramic-
kih plo¢ica), minimalno rastojanje (8 izmedu izreza u radnoj plodi i obloge zida iz-
nosi 50 mm minus debljina obloge.

Primer: Debljina zidne obloge 15 mm

50 mm - 15 mm = minimalno rastojanje 35 mm

Ugradnja u ravni sa povrsinom Ugradnja na radnu plocu

1@ T®

® ® .

A

@ Zid

(2) Zidna obloga mera x = debljina zidne obloge
(3 Radna plo¢a

@ Izrez u radnoj plogi

(® Minimalno rastojanje kod
zapaljivih materijala 50 mm
kod nezapaljivih materijala 50 mm — mera x
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Opcije rada

Sistem za odvod

Rezim

Rezim Plug&Play

vazduha sa vodenim kruze-
njem vazduha
KMDA 7473 FR-A v - -
KMDA 7473 FR-U - v vv
KMDA 7473 FL-A v - -
KMDA 7473 FL-U - v vv

vV Moguée

v Moguée - neophodan je dodatni pribor

- Nije moguce
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Primeri ugradnje

Rezim sa vodenim kruzenjem vazduha

Sistem za odvod vazduha
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Rezim Plug&Play
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Uputstva za ugradnju -
na radnu plocu

Zaptivka izmedu plo¢e za kuvanje i
radne ploce

Radna ploc¢a sa keramic¢kim plocica-

& Ostecenja usled pogresne
ugradnije.

Plo¢a za kuvanje i radna plo¢a bi
mogle da se ostete prilikom eventu-
alno potrebne demontaze ploce za
kuvanje, ukoliko plo¢u za kuvanje
zaptivate sredstvom za zaptivanje fu-
ga.

Ne koristite sredstvo za zaptivanje
fuga izmedu ploCe za kuvanje i radne
ploce.

Zaptivka ispod ivice ploCe za kuvanje
osigurava dovoljno zaptivanje prema
radnoj plogi.

Zaptivna traka

Ukoliko plo€a za kuvanje bude de-
montirana radi servisa, zaptivna traka
ispod ivice ploCe za kuvanje bi mogla
da se oSteti.

Pre ponovne ugradnje uvek zamenite
zaptivnu traku.

Fuge @ i $rafirana oblast ispod povrsine
naleganja ploCe za kuvanje moraju da
budu glatke i ravne, da bi plo¢a za ku-
vanje ravnomerno lezala i da bi zaptivka
ispod ivice gornjeg dela uredaja osigu-
rala zaptivanje prema radnoj ploci.
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Minimalna visina sokle

Minimalna visina sokle
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U u
slede¢im sluCajevima:

- ReZim sa vodenim kruzenjem vazdu-
ha: 100 mm

- ReZim Plug&Play: 25 mm

Poprecni presek ventilacionog otvora

Rezim Plug&Play

Poprecni presek otvora odvoda vazdu-
ha mora iznositi najmanje 425 cm?2.

Ukoliko Zelite da u otvore za dovod i
odvod vazduha ugradite ventilacione
reSetke, onda otvor za dovod i odvod
vazduha mora da bude veci od

425 cm?. Slobodan propust od

425 cm? predstavlja zbir popreénih
preseka otvora na resetki.

Otvori za dovod i odvod vazduha ne
smeju biti pokriveni ili zapuseni.
Osim toga redovno morate da ih &i-
stite od prasine.
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Zadnja stranica korpusa ugradnog
ormana

Kanal za odvod vazduha se postavlja
iza zadnje stranice korpusa ugradnog
ormana. Zadnja stranica korpusa mora
da se skida radi odrzavanja.

Posuda za sakupljanje masnoce i po-

klopac za ciSéenje

Plo¢a za kuvanje mora da bude ugrade-
na tako da posuda za sakupljanje ma-
snoce i poklopac za ¢iS¢enje budu pri-
stupacni i da mogu da se skinu radi Ci-
Sc¢enja.

Sablon za busenje

Za ugradnju ploce za kuvanje neophod-
ni su prilozeni $abloni.

Plug&Play adapter

Za rad ploCe za kuvanje u rezimu rada
Plug&Play neophodan je isporuceni
Plug&Play adapter.

Uklanjanje traverze -
Rezim Plug&Play

Za ugradnju Plug&Play adaptera moraju
se ukloniti poprec¢ni elementi koji se na-
laze ispred gornjeg dela zadnje stranice
korpusa.
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U-vrednost

Rezim Plug&Play je moguc¢ u novijim i saniranim zgradama. Ako se susedni zid ili
pod granici sa tlom ili spoljnim vazduhom, oni moraju imati koeficijent prenosa to-
plote (U-vrednost) od: < 0,5 W/(m?2K).

(KW 55, 40, 40 Plus)

Materijal Cvrstoéa materijala U-vrednost, 145
Masivni zid =30cm 0,5
(perforirane cigle, betonski blokovi ili sli¢ni

porozni ili jako perforirani materijali)

Zid od masivnog drveta - 0,4

(npr. brvnara/montazna kuca). Drveni okvir ili

zid od drvene ploce sa izolacionim punje-

njem

Pasivna kuca - 0,15-0,2

U-vrednosti za ostale materijale mogu se naci na veb stranicama Saveznog mini-
starstva za ekonomiju i energetiku i Saveznog ministarstva unutrasnjih poslova,

gradevinarstva i domovine.

Za dodatnu pomoc¢ u vezi sa pitanjem o Vasoj zgradi, kontaktirajte gradevinskog
stru€njaka ili konsultanta za energiju.
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Ugradne mere - postavljanje na radnu plocu

Sve dimenzije su u mm.

KMDA 7473 FR-A, KMDA 7473 FR-U

® Napred
(2 Posuda za sakupljanje teénosti koja se skida
(3 Poklopac za ¢gi§éenje

@ Prikljuéna kutija sa priklju¢nim provodnikom
Priklju¢ni provodnik L = 1.440 mm
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KMDA 7473 FL-A, KMDA 7473 FL-U

(™ Napred
(2 Posuda za sakupljanje te¢nosti koja se skida
(3 Poklopac za &iéenje

@ Prikljuéna kutija sa priklju¢nim provodnikom
Priklju¢ni provodnik L = 1.440 mm
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Rezim sa odvodom vazduha i rezim
sa vodenim kruzenjem vazduha

Dubina radne plo¢e 600 mm

KMDA 7473 FR-A, KMDA 7473 FR-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u slu¢aju da je potreban servis.

Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 110 mm iz-
medu stranice korpusa i susednog
zida prostorije ili susednog kuhinj-
skog elementa.

(2 Posuda za sakupljanje te¢nosti koja
se skida i poklopac za &is¢enje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.
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KMDA 7473 FL-A, KMDA 7473 FL-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se
skida u sluc¢aju da je potreban servis.
Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 110 mm iz-
medu stranice korpusa i susednog
zida prostorije ili susednog kuhinj-
skog elementa.

(@ Posuda za sakupljanje te¢nosti koja
se skida i poklopac za Ciséenje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.
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Dubina radne plo¢e ve¢a od 600 mm

KMDA 7473 FR-A, KMDA 7473 FR-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se
skida u sluc€aju da je potreban servis.

Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 110 mm iz-
medu stranice korpusa i susednog
zida prostorije ili susednog kuhinj-
skog elementa.

(2 Posuda za sakupljanje tecnosti koja
se skida i poklopac za &is¢enje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.

Mera, koliko je dubina radne plocCe
veca od 600 mm.

KMDA 7473 FL-A, KMDA 7473 FL-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u sluc¢aju da je potreban servis.
Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 110 mm iz-
medu stranice korpusa i susednog
zida prostorije ili susednog kuhinj-
skog elementa.

(@ Posuda za sakupljanje te¢nosti koja

se skida i poklopac za Ciséenje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.

Mera, koliko je dubina radne ploce
veca od 600 mm.
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Rezim Plug&Play

Dubina radne ploc¢e 600 mm

KMDA 7473 FR-U

®

®

®
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Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u sluc¢aju da je potreban servis.

Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 25 mm izme-
du stranice korpusa i susednog zida
prostorije ili susednog kuhinjskog
elementa.

Posuda za sakupljanje te¢nosti koja
se skida i poklopac za &iséenje mo-
raju da budu pristupac¢ni nakon
ugradnije.

Popreéni presek otvora odvoda va-
zduha mora iznositi najmanje
425 cm?2,

KMDA 7473 FL-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u sluc¢aju da je potreban servis.
Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 25 mm izme-
du stranice korpusa i susednog zida
prostorije ili susednog kuhinjskog
elementa.

(@ Posuda za sakupljanje te¢nosti koja

se skida i poklopac za Ciséenje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.

(3 Popreéni presek otvora odvoda va-

zduha mora iznositi najmanje
425 cm?.
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Dubina radne plo¢e ve¢a od 600 mm

KMDA 7473 FR-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u sluc€aju da je potreban servis.

Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 25 mm izme-
du stranice korpusa i susednog zida
prostorije ili susednog kuhinjskog
elementa.

Ako je zadnja stranica korpusa

> 555 mm uklonjena sa prednje stra-
nice radne plocCe, Plug&Play adapter
mora da se proSiri dopunskim kom-
pletom kompanije Miele.

(2 Posuda za sakupljanje te&nosti koja
se skida i poklopac za ¢iS¢enje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnije.

(3 Popreéni presek otvora odvoda va-
zduha mora iznositi najmanje
425 cm?,

X Mera, koliko je dubina radne ploce
vecéa od 600 mm.

KMDA 7473 FL-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u sluc¢aju da je potreban servis.
Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 25 mm izme-
du stranice korpusa i susednog zida
prostorije ili susednog kuhinjskog
elementa.

Ako je zadnja stranica korpusa

> 555 mm uklonjena sa prednje stra-
nice radne ploc¢e, Plug&Play adapter
mora da se proSiri dopunskim kom-
pletom kompanije Miele.

(2 Posuda za sakupljanje te¢nosti koja

se skida i poklopac za &iséenje mo-
raju da budu pristupacéni nakon
ugradnje.

(® Popreéni presek otvora odvoda va-

zduha mora iznositi najmanje
425 cm?2,

Mera, koliko je dubina radne ploce
veca od 600 mm.
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Priklju¢ak na kontakt za pro-
zor, ukoliko je potreban

& Priklju¢ak za kontakt za prozor je
pod mreznim naponom.

Postoji opasnost od elektricnog uda-
ra.

Odvojite plo¢u za kuvanje od elek-
tri¢ne mreze pre priklju¢enja razvod-
nog sistema.

Priklju¢ni kabl razvodnog sistema
sme da priklju¢i samo strucni elektri-
Car.

Priklju¢ni kabl razvodnog sistema
mora odgovarati tipu HO3VV-F
2x0,75 mm? i sme da bude duzine
maksimalno 2,0 m.

Razvodni sistem mora biti opremljen
kontaktom za zatvaranje bez poten-
cijala, koji je pogodan za 230V, 1 A.
Kod otvorenog statusa prekidaca,
aspirator ne radi.

Upotrebljavajte samo radio-razvodne
sisteme (npr. kontaktni prekida¢ za
prozor, senzor za potpritisak) koje je
testirao i odobrio DIBt (Nemacki in-
stitut za gradevinarstvo) i treba da ih
odobri autorizovano stru¢no osoblje
(registrovani odzacar).

Potrebna su Vam odgovarajuc¢a do-
kumenta za spoljni razvodni sistem,
kako bi se izvrsilo bezbedno priklju-
¢enje i rad.
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m Odvrnite zavrtnje O na delu za raste-
recenje i oslobodite kuciste na obe
strane (2.

m Otvorite kuciste.

m Uklonite zapus$ac.
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m Zamenite most ) priklju¢nim kablom
razvodnog sistema.

m Zatvorite kuciste.

m Ponovo zavrnite zavrtanj na delu za
rastereéenje.

m Ponovo stavite utikac.
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Ugradnja na radnu plocu

m Isecite izrez u radnoj ploci. Obratite
paznju na sigurnosna rastojanja (vidi
poglavlje ,Instalacija“, odeljak ,,Sigur-
nosna rastojanja“).

m Skratite isporuCene Sablone za buse-
nje sa gornje strane na debljinu Vase
radne ploCe. Postavite stranicu 2 na-
gore na zadnju stranicu korpusa. Na-
pravite izrez za vazdusni kanal ili
Plug&Play adapter prema Sablonu za
busenje.

Ako Sablon za busenje nije dostupan,
pogledajte poglavlje ,Instalacija®, ode-
ljak ,lzrez zadnje stranice — bez Sablo-
na za busenje*.

m Povrsine rezanja kod drvenih radnih
ploca zatvorite specijalnim lakom, si-
likonskim kauCukom ili sintetiCkom
smolom, da biste sprecili bubrenje
zbog uticaja vlage. Zaptivni materijal
mora da bude otporan na toplotu.

Vodite racuna da ovi materijali ne do-
speju na gornju povrsinu radne plo-
ce.

m PriloZzenu zaptivnu traku zalepite is-
pod ivice plo¢e za kuvanje. Zaptivnu
traku ne lepite rastezanjem.

Plug&Play adapter moze da se polo-
mi.

Postavite ploCu za kuvanje na radnu
plocu tako da Plug&Play adapter ne
naleze na nju.

m Sprovedite priklju¢ni kabl ploce za

kuvanje nadole kroz izrez na radnoj
ploci.
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m Rezim Plug&Play: Uklonite zastitnu
foliju sa lepljive trake na kraju
Plug&Play adaptera.

m Postavite plo¢u za kuvanje u sredinu
otvora. Pazite da zaptivka naleze na
radnu plocu, da bi se osiguralo zapti-
vanje prema radnoj ploci.

Plo¢u za kuvanje niposto ne zaptivaj-
te dodatno sredstvom za zaptivanje
fuga (npr. silikonom).

Ako zaptivka na uglovima ne naleze
pravilno na radnu plo¢u, ubodnom te-
sterom mozZzete pazljivo da obradite
poluprecnike uglova (< R4).

m ReZim Plug&Play: Poravnajte
Plug&Play adapter sa prethodno iz-
busenom rupom. Pritisnite adapter na
zadnju stranicu dok se ne zalepi.

m Prikljucite plo¢u za kuvanje na elek-
tricnu mrezu.

m Proverite funkciju ploCe za kuvanije.
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Napomene za ugradnju -
u ravni sa povrsinom

Plo¢a za kuvanje za ugradnju u ravni
sa povrsinom je pogodna samo za
ugradnju u prirodni kamen (granit,
mermer), masivno drvo i radne ploce
pokrivene kerami¢kim ploc¢icama. U
poglavlju ,Instalacija®, odeljak ,,Ugrad-
ne mere — u ravni sa povrsinom*, ploce
za kuvanje oznacene odgovarajuéom
napomenom su pogodne i za ugradnju
u staklene radne ploc¢e. Kod radnih
plo¢a od drugih materijala raspitajte se
kod doti¢nog proizvodaca, da li su
one pogodne za ugradnju plo¢e za ku-
vanje u ravni sa povrSinom.

Unutra$nji pre€nik donjeg ormana mo-
ra biti Sirok bar kao unutra$nji izrez u
radnoj plocCi (vidi poglavlje ,Instalacija“
odeljak ,,Ugradne mere — Ugradnja u
ravni“), da bi plo€a za kuvanje posle
ugradnije bila pristupacna sa donje
strane i da bi donja kutija mogla da se
izvadi radi odrzavanja. Ako plo¢a za
kuvanije nije pristupacna sa donje stra-
ne posle ugradnje, mora da se ukloni
sredstvo za zaptivanje fuga kako bi
plo¢a za kuvanje mogla da bude de-
montirana.

Radne ploce od prirodnog kamena

Plo¢a za kuvanje se umece direktno u
izrez.

Radne plo¢e od masivnog drveta, ke-
ramickih ploc¢ica, staklene radne plo-
ce

PloCa za kuvanje se na izrezu pricvrséu-
je drvenim lajsnama. Ove lajsne se ne
isporuCuju uz uredaj i morate ih sami
obezbediti.

Zaptivna traka

Ukoliko ploCa za kuvanje bude de-
montirana radi servisa, zaptivna traka
ispod ivice plo¢e za kuvanje bi mogla
da se osteti.

Pre ponovne ugradnje uvek zamenite
zaptivnu traku.
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Instalacija

Minimalna visina sokle

Minimalna visina sokle
KMDA 7473 FR-U, KMDA 7473 FL-U u
slede¢im sluCajevima:

- ReZim sa vodenim kruzenjem vazdu-
ha: 100 mm

- ReZim Plug&Play: 25 mm

Poprecni presek ventilacionog otvora

Rezim Plug&Play

Poprecni presek otvora odvoda vazdu-
ha mora iznositi najmanje 425 cm?2.

Ukoliko Zelite da u otvore za dovod i
odvod vazduha ugradite ventilacione
reSetke, onda otvor za dovod i odvod
vazduha mora da bude veci od

425 cm?. Slobodan propust od

425 cm? predstavlja zbir popreénih
preseka otvora na resetki.

Otvori za dovod i odvod vazduha ne
smeju biti pokriveni ili zapuseni.
Osim toga redovno morate da ih &i-
stite od prasine.

92

Zadnja stranica korpusa ugradnog
ormana

Kanal za odvod vazduha se postavlja
iza zadnje stranice korpusa ugradnog
ormana. Zadnja stranica korpusa mora
da se skida radi odrzavanja.

Posuda za sakupljanje masnoce i po-

klopac za ciSéenje

Plo¢a za kuvanje mora da bude ugrade-
na tako da posuda za sakupljanje ma-
snoce i poklopac za ¢iS¢enje budu pri-
stupacni i da mogu da se skinu radi Ci-
Sc¢enja.

Sablon za busenje

Za ugradnju ploce za kuvanje neophod-
ni su prilozeni $abloni.

Plug&Play adapter

Za rad ploCe za kuvanje u rezimu rada
Plug&Play neophodan je isporuceni
Plug&Play adapter.

Uklanjanje traverze -
Rezim Plug&Play

Za ugradnju Plug&Play adaptera moraju
se ukloniti poprec¢ni elementi koji se na-
laze ispred gornjeg dela zadnje stranice
korpusa.



Instalacija

U-vrednost

Rezim Plug&Play je moguc¢ u novijim i saniranim zgradama. Ako se susedni zid ili
pod granici sa tlom ili spoljnim vazduhom, oni moraju imati koeficijent prenosa to-
plote (U-vrednost) od: < 0,5 W/(m?2K).

(KW 55, 40, 40 Plus)

Materijal Cvrstoéa materijala U-vrednost, 145
Masivni zid =30cm 0,5
(perforirane cigle, betonski blokovi ili sli¢ni

porozni ili jako perforirani materijali)

Zid od masivnog drveta - 0,4

(npr. brvnara/montazna kuca). Drveni okvir ili

zid od drvene ploce sa izolacionim punje-

njem

Pasivna kuca - 0,15-0,2

U-vrednosti za ostale materijale mogu se naci na veb stranicama Saveznog mini-
starstva za ekonomiju i energetiku i Saveznog ministarstva unutrasnjih poslova,

gradevinarstva i domovine.

Za dodatnu pomoc¢ u vezi sa pitanjem o Vasoj zgradi, kontaktirajte gradevinskog
stru€njaka ili konsultanta za energiju.
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Ugradne mere - postavljanje u ravni sa povrsinom

Sve dimenzije su u mm.

KMDA 7473 FL-A, KMDA 7473 FL-U

® Napred
(2 Posuda za sakupljanje teénosti koja se skida
(3 Poklopac za ¢gi§éenje

@ Prikljuéna kutija sa priklju¢nim provodnikom
Priklju¢ni provodnik L = 1.440 mm

(® Stepenasto glodanje - radna plo¢a od prirodnog kamena

(® Drvena lajsna 12 mm (nije priloZzena uz uredaj)
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Instalacija

Rezim sa odvodom vazduha i rezim
sa vodenim kruzenjem vazduha

Dubina radne plo¢e 600 mm

KMDA 7473 FL-A, KMDA 7473 FL-U
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(1 Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u slu¢aju da je potreban servis.

Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 110 mm iz-
medu stranice korpusa i susednog
zida prostorije ili susednog kuhinj-
skog elementa.

(2 Posuda za sakupljanje te¢nosti koja
se skida i poklopac za &is¢enje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.

Dubina radne ploc¢e veé¢a od 600 mm

KMDA 7473 FL-A, KMDA 7473 FL-U
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(¥ Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u slu€aju da je potreban servis.
Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 110 mm iz-
medu stranice korpusa i susednog
zida prostorije ili susednog kuhinj-
skog elementa.

(2 Posuda za sakupljanje te¢nosti koja

se skida i poklopac za &iséenje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.

Mera, koliko je dubina radne ploc¢e
veca od 600 mm.
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Rezim Plug&Play
Dubina radne ploc¢e 600 mm

KMDA 7473 FL-U
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(¥ Zadnja stranica korpusa mora da se

skida u sluc¢aju da je potreban servis.

Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 25 mm izme-
du stranice korpusa i susednog zida
prostorije ili susednog kuhinjskog
elementa.

(2 Posuda za sakupljanje te¢nosti koja
se skida i poklopac za &iséenje mo-
raju da budu pristupac¢ni nakon
ugradnije.

(3® Popreéni presek otvora odvoda va-
zduha mora iznositi najmanje
425 cm?2,

96

Dubina radne ploc¢e veé¢a od 600 mm

KMDA 7473 FL-U

600+x
560+x
550+x
50+X]
|
200 : m
* 1 —
,,,,,,,,,, =y
|
| y e
®
,,,,,,,,,,, Tt
1225
| —— |

>25 n?@%%¥
I

(¥ Zadnja stranica korpusa mora da se
skida u slu€aju da je potreban servis.
Za sprovodenje kanala za odvod va-
zduha morate da se pridrzavate mi-
nimalnog rastojanja od 25 mm izme-
du stranice korpusa i susednog zida
prostorije ili susednog kuhinjskog
elementa.

Ako je zadnja stranica korpusa

> 555 mm uklonjena sa prednje stra-
nice radne plocCe, Plug&Play adapter
mora da se prosiri dopunskim kom-
pletom kompanije Miele.

(@ Posuda za sakupljanje te&nosti koja
se skida i poklopac za ¢iS¢enje mo-
raju da budu pristupacni nakon
ugradnje.

(3 Popreéni presek otvora odvoda va-
zduha mora iznositi najmanje
425 cm?,

x Mera, koliko je dubina radne ploce
veca od 600 mm.



Instalacija

Priklju¢ak na kontakt za pro-
zor, ukoliko je potreban

& Priklju¢ak za kontakt za prozor je
pod mreznim naponom.

Postoji opasnost od elektricnog uda-
ra.

Odvojite plo¢u za kuvanje od elek-
tri¢ne mreze pre priklju¢enja razvod-
nog sistema.

Priklju¢ni kabl razvodnog sistema
sme da priklju¢i samo strucni elektri-
Car.

Priklju¢ni kabl razvodnog sistema
mora odgovarati tipu HO3VV-F
2x0,75 mm? i sme da bude duzine
maksimalno 2,0 m.

Razvodni sistem mora biti opremljen
kontaktom za zatvaranje bez poten-
cijala, koji je pogodan za 230V, 1 A.
Kod otvorenog statusa prekidaca,
aspirator ne radi.

Upotrebljavajte samo radio-razvodne
sisteme (npr. kontaktni prekida¢ za
prozor, senzor za potpritisak) koje je
testirao i odobrio DIBt (Nemacki in-
stitut za gradevinarstvo) i treba da ih
odobri autorizovano stru¢no osoblje
(registrovani odzacar).

Potrebna su Vam odgovarajuc¢a do-
kumenta za spoljni razvodni sistem,
kako bi se izvrsilo bezbedno priklju-
¢enje i rad.

m Odvrnite zavrtnje O na delu za raste-
recenje i oslobodite kuciste na obe
strane (2.

m Otvorite kuciste.

m Uklonite zapus$ac.
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Instalacija

m Zamenite most ) priklju¢nim kablom
razvodnog sistema.

m Zatvorite kuciste.

m Ponovo zavrnite zavrtanj na delu za
rastereéenje.

m Ponovo stavite utikac.
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Ugradnja u ravni sa povr§inom ® Ubacite ploCu za kuvanje u izrez i

o Lo : centrirajte je.
m Isecite izrez u radnoj ploci. Obratite /el

paznju na sigurnosna rastojanja (vidi Fuga izmedu staklokerami¢ke ploge i

poglavije ,Instalacija®, odeljak ,Sigur- | radne ploge mora biti $irine najmanje

nosna rastojanja‘). 2 mm. Fuga je neophodna da bi plo¢a
m Skratite isporuéene ablone za buge- |2 kuvanije bila zaptivena.

nje sa gornje strane na debljinu Vase g Resim Plug&Play: Poravnajte

radne ploce. .Postavifce stranicu 1 na- Plug&Play adapter sa prethodno iz-
gore na zadnju stranicu korpusa. Na- buSenom rupom. Pritisnite adapter na
pravite izrez za vazdus$ni kanal ili zadnju stranicu dok se ne zalepi.
Plug&Play adapter prema Sablonu za

busenje. m PrikljuCite ploCu za kuvanje na elek-

tricnu mrezu.

Ako Sablon za busenje nije dostupan,
pogledajte poglavlje ,Instalacija®, ode-
ljak ,lzrez zadnje stranice — bez Sablo- | m Ispunite fugu izmedu ploc¢e za kuva-
na za busenje”. nje i radne ploce silikonskim sred-
stvom za zaptivanje fuga koje je ot-
porno na temperaturu (min. 160°C).

m Proverite funkciju ploCe za kuvanije.

m Radne plo¢e od masivnog drveta/ke-
ramickih plocCica/staklene radne plo-
lcae,:v , la , & Ostecenja usled neadekvatnog

r|cvrst|t§ qr\(ene ajsne 5,? mm is- sredstva za zaptivanje.
pod gornje ivice radne ploce (vidi sli-

ku, poglavlje ,Ugradne mere — Ugrad- Neadekvatno sredstvo za zaptivanje

fuga moze da oSteti prirodni kamen.

nja u ravni®). : Co
Kod prirodnog kamena i ploc¢ica od
m PriloZzenu zaptivnu traku zalepite is- prirodnog kamena koristite iskljucivo
pod ivice plo¢e za kuvanje. Zaptivnu silikonsko sredstvo za zaptivanje fu-
traku ne lepite rastezanjem. ga, koje je pogodno za prirodni ka-
. men. Pridrzavajte se uputstava proi-
PIyg&PIay adapter moze da se polo- zvodaéa.
mi.

Postavite ploCu za kuvanje na radnu
plo¢u tako da Plug&Play adapter ne
naleze na nju.

m Sprovedite priklju¢ni kabl ploCe za
kuvanje kroz izrez na radnoj plo¢i na-
dole.

m ReZim Plug&Play: Uklonite zastitnu
foliju sa lepljive trake na kraju
Plug&Play adaptera.
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Izrez zadnjeg zida - bez Sablona za busenje

Prvenstveno Koristite prilozeni Sablon za buSenje. Koristite slede¢e uputstvo samo
ako Sablon za buSenje nije dostupan.

Ugradnja na radnu ploc¢u

146-150 mm

A
Y

Prikaz $ablona za busSenje na strani 2. llustracija nije u razmeri.

m |zmerite debljinu Vase radne ploce (C).

m Odredite srednju taCku najduze strane izreza.

m Obelezite mesto od srednje tacke koje se nalazi 177,5 mm (A) desno od nje.

m Obelezite mesto (D) koje se (123 mm - C (debljina radne ploce)) nalazi ispod de-
snog kraja pravca A.

m lzreZite rupu o 146-150 mm oko ove tacke.

m Samo rezim Plug&Play: Uglavite Plug&Play adapter na polozaju 2.
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Ugradnja u ravni sa povrSinom

()

146-150 mm

Y

Prikaz Sablona za buSenje na strani 1. llustracija nije u razmeri.

m Izmerite debljinu Vase radne ploce (C).

m Odredite srednju taCku najduze strane izreza.

m Obelezite mesto od srednje tacke koje se nalazi 183 mm (A) desno od nje.

m Obelezite mesto (D) koje se (121,5 mm - C (debljina radne ploce)) nalazi ispod
desnog kraja pravca A.

m lzreZite rupu e 146-150 mm oko ove tacke.

m Samo rezim Plug&Play: Uglavite Plug&Play adapter na polozaju 1.
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Odvod vazduha

& Kod istovremenog rada aspirato-
ra i uredaja za lozenje koiji zavisi od
vazduha u prostoriji eventualno po-
stoji opasnost od trovanjal
Obavezno obratite paznju na pogla-
vlje ,,Sigurnosna uputstva i upozore-
nja“.

U slu€aju nedoumice pozovite nadle-
znog odzacara da potvrdi da li uredaj
moze da radi bez opasnosti.

Aspirator ima priklju¢ak za odvod va-
zduha 2 150 mm.

m Za odvod vazduha koristite samo rav-
ne cevi ili savitljiva creva za odvod
vazduha od nezapaljivog materijala.

m Da bi se postigla maksimalna snaga
vazduha i §to manje Sumova prilikom
strujanja vazduha, vodite racuna o
sledec¢em:

- Poprecni presek cevi za odvod va-
zduha ne sme da bude manji od po-
pre¢nog preseka izduvnog nastavka
(vidi dimenzije uredaja).

- Cev za odvod vazduha treba da bude
Sto kraca i pravolinijska.

- Koristite samo lukove sa velikim po-
lupre€nicima.

- Cev za odvod vazduha ne sme da
bude savijena ili priklestena.

- Vodite raCuna da svi spojevi budu
Cvrsti i zaptiveni.

Vodite racuna o tome da svako ogra-
ni¢enje strujanja vazduha smanjuje
snagu vazduha i povec¢ava Sumove
prilikom rada.
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m Kada se odlazni vazduh sprovodi u

dimnjak za odvod vazduha, onda ula-
znu cev treba okrenuti u smeru struja-
nja vazduha.

Kada se cev za odvod vazduha po-
stavlja vodoravno, mora da postoji
nagib. Na taj nacin ¢e se izbec¢i mo-
gucnost ulaska kondenzovane vode u
ventilator.

Ukoliko se cev za odvod vazduha po-
stavlja kroz hladne prostorije (tavane
itd.), unutar pojedinih oblasti moze
doci do jakog pada temperature.
Zbog toga treba racunati s pojavom
znojenja ili kondenzovane vode. Zato
je potrebna izolacija cevi za odvod
vazduha.



Instalacija

Elektricni prikljucak

& Ostecenja usled nestrucnog pri-
kljucka.

Zbog nepravilne instalacije i odrzava-
nja ili opravki moze za korisnika da
nastane znatna opasnost.

Firma Miele ne moze da bude odgo-
vorna za ostecenja koja su nastala
zbog nestru¢ne ugradnje i odrzava-
nja ili popravki ili zbog nepostojeceg
ili prekinutog zastitnog voda u insta-
lacijama (npr. elektri¢ni udar).
Priklju¢enje plo¢e za kuvanje na
elektricnu mrezu prepustite kvalifiko-
vanom elektricaru.

ElektriCar mora tacno da poznaje do-
mace propise i dodatne odredbe lo-
kalnih elektrodistributivnih preduzeca
i da ih se strogo pridrzava.

Posle montaze mora da se obezbedi
zastita od dodirivanja izolovanih de-
lova.

Ukupna snhaga
vidi natpisnu ploc€icu

Podaci o prikljuc¢ku

Potrebne podatke o priklju¢enju ¢ete
naci na natpisnoj ploc€ici. Ovi podaci
moraju da se podudaraju sa podacima
za elektri¢nu mrezu.

Sto se tie moguénosti priklju¢enja, po-
gledajte Semu priklju€enja.

Zastitni prekida¢ diferencijalne struje

Radi povecanja bezbednosti uredaja
VDE (Austrija: OVE) preporuéuje, da se
u plo€u za kuvanje ugradi Fl-zastitni
prekidac sa strujom okidanja od 30 mA.

Razdvojni uredaji

Napojni kabal plo¢e za kuvanje mora bi-
ti raskacen u razvodnom uredaju sa
mreznog napajanja. Kada je uredaj is-
klju¢en mora da postoji kontaktno ra-
stojanje od najmanje 3 mm. Razdvojni
uredaji su delovi za prekostrujnu zastitu
i zastitni prekidaci.
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Iskljuc¢ivanje iz elektricne mreze

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Tokom radova na popravci i/ili odrza-
vanju ponovno uklju€ivanje moze da
izazove strujni udar.

Nakon isklju€ivanja iz mreze osiguraj-
te je od ponovnog uklju¢ivanja.

Ako je potrebno iskljuciti uredaj iz elek-

tricne mreze, zavisno od toga kako je

instalacija razvedena uradite sledece:

Topljivi osiguraci

m UloSke osiguraca potpuno izvadite iz
navojnih poklopaca.

Automatski osiguraci na zavrtanj

m Pritisnite iskljuno dugme (crveno)
dok ne iskoci srednje dugme (crno).

Instalacioni automatski osiguraci

m (Prekidac¢ za zastitu voda, najmanje
tip B ili C): poteznu rucicu prebacite
sa 1 (ukljuceno) na 0 (iskljuceno).

Fl-zastitni prekidac

m (Zastitni prekidac za struju kvara).
Glavni prekida¢ prebacite sa pozici-
je 1 (uklju¢eno) na 0 (iskljuceno) ili pri-
tisnite kontrolni taster.
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Prikljucni strujni kabl

Plo¢a za kuvanje sa priklju¢nim strujnim
kablom tipa H 05 VV-F (PVC-izolovan)
sa odgovarajuéim pre¢nikom prikljuciti
u skladu sa Semom priklju¢enja.

Sto se tie moguénosti prikljuéenja, po-
gledajte Semu priklju¢enja.

Pogledajte natpisnu ploc€icu za dozvo-
lieni napon prikljuc¢ka za Vasu plo¢u za
kuvanje i pripadajucu prikljuénu snagu.

Zamena prikljuénog provodnika

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Zbog nestru¢nog priklju¢enja moze
doc¢i do strujnog udara.

Zamenu mreznog priklju¢nog pro-
vodnika prepustite kvalifikovanom
elektriaru.

Prilikom zamene mreznog priklju¢nog
provodnika koristite iskljucivo tip kabla
H 05 VV-F (PVC-izolovan) odgovaraju-
¢eg preseka. Priklju¢ni provodnik moze
da se nabavi kod proizvodaca ili servi-
sne sluzbe.



Instalacija

5 ?
L2 1L3 || N

Sema povezivanja

Na mestu postavljanja nije dozvolje- L1
na svaka mogucénost prikljucivanja.
Vodite racuna o domacim propisima i 200-240 V|
dodatnim odredbama lokalnih elek- 200-240 V~
trodistributivnih preduzeca. 200-240 V~

TR

200-240 V~
200-240 V~

(4)—(5) ('?
L1 N
200-240 V~ _ |*?
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Servis

Kontakt za prijavu smetnji

U slu€aju smetnji koje ne mozete da otklonite, obratite se npr. Vasem specijalizo-
vanom Miele prodavcu ili Miele servisu.

Miele servis mozete rezervisati putem interneta na https://www.miele.rs/domacin-
stvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona oznaka modela i fabricki broj (fabr./SB/br.). Oba
podatka ¢ete naci na natpisnoj plocici sa oznakom tipa.
Natpisna plocica

Ovde zalepite prilozenu natpisnu plocicu. Vodite raCuna da se oznaka modela po-
dudara sa podacima na poledini ovog dokumenta.

Garancija
Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije Cete naci u prilozenim garantnim uslovima.
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Deklaracija o usaglasenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ova in-
dukciona staklokeramicka plo¢a za ku-
vanje usaglasena sa direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU Deklaracije o usagla-
Senosti ¢ete dobiti na nekoj od sledecih
internet adresa:

- proizvodi, preuzimanje, na
www.miele.rs

- servis, trazenje informacija, uputstva
za upotrebu, na www.miele.rs/doma-
cinstvo/informacije-za-kup-
ce-385.htm uz navodenje naziva proi-
zvoda ili fabrickog broja

Frekventni opseg 2,4000 GHz -
2,4835 GHz

Maksimalna pre- < 100 mW
dajna snaga
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